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УЧРЕДИТЕЛИ — УПРАВЛЕНИЕ ДЕЛАМИ ПРЕЗИДЕНТА АЗЕРБАЙДЖАНСКОЙ РЕСПУБЛИКИ И РЕДКОЛЛЕГИЯ ГАЗЕТЫ

Общество

Guardian: «Brexit может 
нанести ущерб бюджету 
ЕС в размере €20 млрд»
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В поселке Масазыр состоялась церемония 
предоставления новых квартир семьям 
вынужденных переселенцев

27 июня в рамках реализации проекта обеспечения семей вынуж-
денных переселенцев, проживающих в аварийных зданиях, новы-
ми квартирами в поселке Масазыр Абшеронского района состоя-
лась церемония предоставления новых квартир. 
В церемонии приняла участие Первый вице-президент Азербайд-
жанской Республики Мехрибан Алиева.
Госпожа Мехрибан Алиева выступила на церемонии.

Состоялось первое заседание Наблюдательного 
совета ГФСМИ в новом составе

29 июня состоялось первое заседание Наблюдательного совета Госу-
дарственного фонда поддержки развития средств массовой информа-
ции (ГФСМИ) при Президенте Азербайджанской Республики в но-
вом составе. 
Как сообщили из ГФСМИ, в заседании принимали участие помощник 
Президента Азербайджанской Республики по общественно-полити-
ческим вопросам — заведующий отделом Али Гасанов, исполнитель-
ный директор Фонда Вугар Сафарли и новоназначенные члены На-
блюдательного совета. 

По инициативе Лейлы Алиевой в Бакинском 
зоологическом парке начинаются работы 
по реконструкции

По инициативе вице-президента Фонда Гейдара Алиева, учредите-
ля и руководителя Общественного объединения IDEA Лейлы Али-
евой в функционирующем более 80 лет Бакинском зоологическом 
парке начинаются реконструкционные и восстановительные ра-
боты. 
Отметим, что в адрес Лейлы Алиевой, отличающейся своей дея-
тельностью по охране окружающей среды и животных, поступили 
многочисленные обращения от жителей города в связи с ремон-
том Бакинского зоологического парка. 
28 июня Лейла Алиева посетила Бакинский зоологический парк и 
ознакомилась с нынешним положением и предстоящей работой.

Руфат Гасанов: 
«Хотим порадовать 
своих болельщиков»

В Европе прошли 
выставки художников 
Азербайджана

Ретроспектива

 14

Президенту 
Азербайджанской Республики

Его превосходительству
господину Ильхаму Алиеву

Уважаемый господин Президент!
Meлания и я от имени американского народа передаем Вам и 

народу Азербайджана искренние поздравления по случаю 
праздника Рамазан. Мусульмане Соединенных Штатов Амери-
ки, как и мусульмане всего мира, придают значение честным и 
добрым поступкам в священный месяц Рамазан. Здесь, в Соеди-
ненных Штатах Америки, мусульмане отмечают праздник Ра-
мазан вместе со своими семьями и друзьями, продолжают тра-
диции помощи соседям, делятся хлебом-солью с людьми из всех 
слоев общества.

То, что мы отмечаем этот праздник вместе, вновь напомина-
ет нам о важности милосердия, сострадания и добрых намере-
ний. По случаю этого праздника Соединенные Штаты Америки 
вновь подчеркивают приверженность данным ценностям вме-
сте с Азербайджаном.

Еще раз поздравляю Вас и народ Азербайджана с благосло-
венным праздником.

С праздником Рамазан.
Искренне

Дональд ТРАМП,
Президент Соединенных Штатов Америки

26 июня Президент Азербайджанской Республики 
Ильхам Алиев прибыл с официальным визитом в 
Республику Польша.

Как сообщает специальный корреспондент АЗЕР-
ТАДЖ, на военном аэродроме «Окечие» в Варшаве, где 
развевались государственные флаги Азербайджана и 
Польши, в честь  Президента Ильхама Алиева был вы-
строен почетный караул.

Президента Азербайджана встречали высокопостав-
ленные официальные лица государства и правительства 
Польши.

АЗЕРТАДЖ

Официальный визит Президента 
Азербайджана Ильхама Алиева в Польшу

Встреча на военном 
аэродроме «Окечие» 
в Варшаве

27 июня в Варшаве состоя-
лась церемония официаль-
ной встречи Президента 
Азербайджанской Респу-
блики Ильхама Алиева.

Президент Азербайджана 
Ильхам Алиев прибыл во дво-
рец Президента Польши.

На площади, где развевались 
государственные флаги Азер-
байджана и Польши, в честь 
главы государства  был выстро-
ен почетный караул.

Президент Польши Анджей 
Дуда встретил Президента 
Азербайджана Ильхама Алиева.

Представители государства 
и правительства Польши были 
представлены Президенту 
Ильхаму Алиеву, а члены азер-
байджанской делегации — Пре-
зиденту Анджею Дуде.

Прозвучали государствен-
ные гимны Азербайджана и 
Польши.

Начальник почетного карау-
ла отдал рапорт Президенту 
Азербайджана.

Президент Ильхам Алиев 
поприветствовал польских сол-
дат.

Главы государств обошли 
строй почетного караула.

Президенты сделали со-
вместное фото.

Президент Азербайджана 
Ильхам Алиев поздоровался с 
представителями аккредито-
ванного в Польше дипломати-
ческого корпуса и членами Го-
родского совета Варшавы.

Строй почетного караула 
под звуки военного марша про-
шел перед главами государств.

АЗЕРТАДЖ

Церемония официальной встречи 
Президента Азербайджана Ильхама Алиева



Подразделения воору-
женных сил Армении, 
использовав 82-милли-
метровые минометы (10 
снарядов), в течение су-
ток нарушили режим 
прекращения огня на 
различных направлени-
ях фронта 148 раз.

Как сообщили в пресс-
службе Министерства оборо-
ны,  с позиций, расположен-
ных в селе Довех и на безы-
мянных высотах на террито-
рии Ноемберянского района, 
в селе Паракавар и на безы-
мянных высотах Иджеван-
ского района Армении, были 
обстреляны наши позиции, 
дислоцированные в селе Кех-
негышлаг Агстафинского 
района, в селах Кемерли, Гай-
маглы и на безымянных высо-
тах Газахского района, с пози-
ций в селах Мосесгех, Айгед-
зор и на безымянных высо-
тах на территории Бердского 
района, — наши позиции в 
селах Агдам, Агбулаг и на бе-
зымянных высотах Товузско-

го района, с позиций, находя-
щихся на безымянных высо-
тах в Красносельском районе, 
— наши позиции, дислоциро-
ванные в селе Заманлы Гяда-
бейского района Азербайд-
жанской Республики.

Позиции наших Воору-
женных сил были также об-
стреляны с позиций, распо-
ложенных близ оккупирован-
ных сел Гейарх, Чилябюрт, 
Ярымджа Тертерского райо-
на, Тагибейли, Шихлар, Баш-
гервенд, Гарагашлы, Шир-
ванлы, Марзили Агдамско-
го района, Куропаткино Ход-
жавендского района,  Ашагы 
Вейсалли, Гобу Дилагарда, 
Гарвенд, Гараханбейли, Аша-
гы Сеидахмедли, Горган, 
Кюрдляр, Горадиз Физулин-
ского района, Нюзгяр и Мех-
дили Джебраильского рай-
она, а также на безымянных 
высотах на территории Геран-
бойского, Тертерского, Ход-
жавендского и Физулинского 
районов.

АЗЕРТАДЖ
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Хроника и Политика
График

приема граждан 
в Администрации Президента

Азербайджанской Республики на июль 2017 г.

                                                         	                     Дни приема
ГАСАНОВ Алтай Тофиг оглу —  
начальник Секретариата Первого  
вице-президента Азербайджанской Республики                            5,7,14
АМИРАСЛАНОВ Азер Кямал оглу —  
помощник Президента по вопросам аграрной политики  
— заведующий отделом                                                                                         17        
НАГДАЛИЕВ Зейнал Сафар оглу —  
помощник Президента по территориально-организационным  
вопросам — заведующий отделом                                                                11
АЛЕСКЕРОВ Фуад Муртуз оглу —  
помощник Президента по работе с правоохранительными  
органами и военным вопросам — заведующий отделом                      3
МАМЕДОВ Новруз Исмаил оглу —  
помощник Президента по внешнеполитическим вопросам —  
заведующий отделом                                                                                          20
ГАСАНОВ Али Магомедоглу —  
помощник Президента по общественно-политическим  
вопросам — заведующий отделом                                                                18
АСАДОВ Али Идаят оглу —  
помощник Президента по экономическим вопросам —  
заведующий отделом                                                                                         27  
АМИРОВ Натиг Арзиман оглу —  
помощник Президента по вопросам экономической  
политики и промышленности — заведующий отделом                      13
Отдел по вопросам межнациональных отношений,  
мультикультурализма и религии                                                                  21
ГАСЫМОВ Азер Мухаммед оглу —  
пресс-секретарь Президента                                                                            4
МЕДЖИДОВ Талят Таир оглу —  
заведующий отделом по вопросам государственной  
службы и кадровым вопросам                                                                       28
НУРИЕВ Эльдар Гасым оглу —  
заведующий отделом государственного контроля                               19
МАМЕДАЛИЕВ Юсиф Ульфат оглу —  
помощник Первого вице-президента  
Азербайджанской Республики — заведующий отделом  
по вопросам молодежной политики и спорта                                         25
Отдел по вопросам гуманитарной политики                                           12
АЛИЕВ Шахин Магеррам оглу —  
заведующий  отделом по вопросам законодательства  
и правовой экспертизы                                                                                      24
ИСМАЙЛОВ Сулейман Аббас оглу —  
заведующий отделом по работе с документами  
и обращениями граждан                                                                                    6
ЮСИФОВА Саадат Видади гызы —  
заведующая отделом стратегического исследования  
и планирования                                                                                                   31
Сектор по вопросам помилования отдела по работе 
с правоохранительными органами  и военным вопросам                10
Управление делами Президента Азербайджанской Республики 
ШАХБАЗОВ Огтай Гашам оглу 
управляющий делами Президента                                                                26
ПРИМЕЧАНИЕ: граждане принимаются в приемной 
Администрации Президента Азербайджанской Республики. 
Время записи на прием — с 9 до 13 часов. 
Время приема — с 14 часов. 
Телефоны: 492-44-97, 492-22-30, 492-15-01.

Подразделения вооруженных 
сил Армении нарушили режим 
прекращения огня 148 раз

27 июня по окончании церемонии офи-

циальной встречи состоялась встреча 

Президента Азербайджанской Республи-

ки Ильхама Алиева и Президента Респу-

блики Польша Анджея Дуды один на один.

На встрече было отмечено успешное 

сотрудничество между Азербайджаном и 

Польшей. Было особо подчеркнуто зна-

чение официального визита Президента 

Азербайджана Ильхама  Алиева в Поль-

шу с точки зрения развития наших отно-

шений.

В ходе беседы состоялся обмен мнени-

ями и по другим вопросам, представляю-

щим взаимный интерес.

На встрече состоялось взаимное вру-

чение подарков Президентом Ильхамом 

Алиевым и Президентом Анджеем Дудой.

АЗЕРТАДЖ

Состоялась встреча президентов 
Азербайджана и Польши один на один

27 июня состоялась встре-
ча Президента Азербайд-
жанской Республики Иль-
хама Алиева и Президен-
та Республики Польша Ан-
джея Дуды в расширенном 
составе с участием делега-
ций.

Президент Польши отме-
тил на встрече успешное раз-
витие связей между нашими 
странами в политической сфе-
ре, подчеркнул важность даль-
нейшего увеличения взаимно-
го торгового оборота. Конста-
тировав хороший потенциал 
для расширения сотрудниче-
ства в экономической сфере, 
Президент Анджей Дуда от-
метил значение Азербайджа-
но-польского бизнес-фору-
ма и подписанных документов 
с точки зрения изучения воз-
можностей в этой сфере.

Подчеркнув, что официаль-
ный визит Президента Ильха-
ма Алиева в Польшу придаст 
импульс началу нового этапа 
в развитии отношений меж-
ду нашими странами, Прези-
дент Анджей Дуда сказал, что 
Польша поддерживает урегу-
лирование армяно-азербайд-

жанского, нагорно-карабах-
ского конфликта в рамках тер-
риториальной целостности 
Азербайджана, на основе че-
тырех резолюций Совета Без-
опасности ООН.

Президент Ильхам Алиев 
констатировал высокий уро-

вень азербайджано-польских 
политических связей, сказал, 
что нынешний визит являет-
ся хорошей возможностью для 
обсуждения перспектив дву-
сторонних отношений. Глава 
государства отметил, что для 
расширения связей между на-

шими странами в экономиче-
ской сфере есть хорошие воз-
можности, подчеркнул в этой 
связи значение Азербайджа-
но-польского бизнес-форума.

В ходе беседы также состо-
ялся обмен мнениями о пер-
спективах сотрудничества в 

области транспорта, желез-
ных дорог, энергетики, инфра-
структуры, сельского хозяй-
ства, машиностроения, туриз-
ма, продовольствия, строи-
тельства, фармацевтики.

АЗЕРТАДЖ

Встреча президентов Азербайджана 
и Польши в расширенном составе

Руководствуясь пунктом 24 статьи 109 Конституции 

Азербайджанской Республики, постановляю:

Присвоить высшее специальное звание генерал-

майора полиции следующим офицерам Министерства 

внутренних дел Азербайджанской Республики:

полковнику полиции Арзу Ариф оглу Дашдамирову;

полковнику полиции Эмилю Рамиль оглу Усубову;

полковнику полиции Огтаю Аскер оглу Керимову; 

полковнику полиции Сафару  Гусейн оглу Алиеву.

Ильхам АЛИЕВ,

Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 29 июня 2017 года

Распоряжение Президента Азербайджанской Республики
О присвоении высших специальных званий офицерам 

Министерства внутренних дел Азербайджанской Республики
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Хроника
27 июня по окончании 
встречи в расширенном со-
ставе с участием Президен-
та Азербайджана Ильхама 
Алиева и Президента Поль-
ши Анджея Дуды состоя-
лась церемония подписа-
ния документов.

Президент Ильхам Алиев и 
Президент Анджей Дуда под-
писали «Совместную деклара-
цию о Дорожной карте по стра-
тегическому партнерству и эко-
номическому сотрудничеству 
между Азербайджанской Ре-
спубликой и Республикой Поль-
ша».

«Протокол между Прави-
тельством Азербайджанской 
Республики и Правительством 
Республики Польша о внесе-
нии изменений в Соглашение 
о сотрудничестве между Пра-
вительством Азербайджанской 
Республики и Правительством 
Республики Польша в оборон-
ной сфере, подписанное 30 мар-
та 2005 года в городе Варшава» 
подписали министр иностран-
ных дел Азербайджана Эльмар 
Мамедъяров и заместитель ми-
нистра обороны Польши То-
маш Штатловский.

«Меморандум о взаимо-
понимании относительно со-
трудничества между Мини-

стерством энергетики Азер-
байджанской Республики и 
Министерством энергетики Ре-
спублики Польша в области 
энергетики» подписали ми-
нистр иностранных дел Азер-
байджана Эльмар Мамедъяров 
и заместитель министра энерге-
тики Михал Куртика.

«Меморандум о взаимопони-

мании относительно сотрудни-
чества между Министерством 
транспорта, связи и высоких 
технологий Азербайджанской 
Республики и Министерством 
инфраструктуры и строитель-
ства, Министерством морской 
экономики и внутренней нави-
гации Республики Польша в об-
ласти транспорта и транспорт-

ной инфраструктуры» подписа-
ли министр транспорта, связи и 
высоких технологий Азербайд-
жана Рамин Гулузаде и министр 
инфраструктуры и строитель-
ства Польши Анджей Адамчек 
и министр морской экономики 
и внутренней навигации Поль-
ши Марек Грубарчек.

«Меморандум о взаимо-

понимании между Бакинской 
высшей школой нефти Госу-
дарственной нефтяной компа-
нии Азербайджанской Респу-
блики и Университетом науки 
и технологий AGH» подписали 
вице-президент Государствен-
ной нефтяной компании Азер-
байджанской Республики Эль-
шад Насиров и проректор Уни-

верситета науки и технологий 
Польши Йеже Лис.

«Меморандум о взаимопо-
нимании относительно страте-
гического сотрудничества меж-
ду Закрытым акционерным об-
ществом «Азербайджанские 
железные дороги» и Акционер-
ным обществом «Польские го-
сударственные железные до-

роги» подписали председатель 
Закрытого акционерного об-
щества «Азербайджанские же-
лезные дороги» Джавид Гур-
банов и генеральный испол-
нительный директор  Акцио-
нерного общества «Польские 
государственные железные до-
роги» Кшиштоф Маминский.

АЗЕРТАДЖ

Подписаны азербайджано-польские документы

27 июня по окончании церемо-
нии подписания документов 
Президент Азербайджанской Ре-
спублики Ильхам Алиев и Пре-
зидент Республики Польша Ан-
джей Дуда выступили с заявле-
ниями для печати.

Заявление
Президента 

Польши 
Анджея Дуды

—Ваше превосходительство го-
сподин Президент!

Уважаемые гости!
Рад приветствовать Президента 

Ильхама Алиева в Польше. Это свя-
зано не только с тем, что он — глава 
государства. Он также человек, кото-
рый уделяет особое внимание расши-
рению экономического сотрудниче-
ства с Республикой Польша. На самом 
деле последний раз официальный ви-
зит состоялся 9 лет назад — в 2008 
году. В то время господин Президент 
провел встречи с главой государства, 
профессором Лехом Качиньским. Хо-
рошо помню, как радушно мы встре-
чали господина Президента и его су-
пругу перед президентским дворцом. 
Очень рад, господин Президент, что 
Вы вновь находитесь в Варшаве.

Сегодня в рамках Вашего визи-
та мы подписали много документов 
между нашими странами. Считаю, 
что цель данных документов заклю-
чается в расширении сотрудничества, 
в частности, экономического, науч-
ного, политического сотрудничества. 
Потому что подписанные нами доку-
менты будут развивать политическое 
сотрудничество, стратегическое пар-
тнерство между нашими странами, 
и это очень важно. Господин Прези-
дент, очень рад, что экономический 
потенциал наших стран, в подлинном 
смысле слова, велик, осуществляет-
ся товарообмен. Его ежегодный объ-
ем составляет примерно 100 миллио-
нов долларов.

Что касается экономических воз-
можностей, то, хотя они и широки, 
наше сотрудничество пока не нахо-
дится на желаемом уровне. Сегод-
ня были подписаны документы. Го-
сподин Президент, искренне ожидаю, 
что сегодня мы с Вами объявим от-

крытым совместный бизнес-форум, 
и в рамках этого мероприятия встре-
тятся деловые круги наших стран. 
На самом деле это показатель боль-
шой поддержки президентами стран 
именно экономического сотрудниче-
ства, сотрудничества между компа-
ниями.

Господин Президент, большое спа-
сибо за то, что Вы пригласили меня в 
Азербайджан, Баку. Как Вы отметили 
только что на нашей встрече в расши-
ренном составе, несмотря на то, что 
прошло много времени, проведенная 
нами подготовка к Вашему нынешне-
му официальному визиту дала хоро-
шие результаты, состоялось подписа-
ние документов между нашими стра-
нами.

Господин Президент, мы выра-
жаем Вам искреннюю благодарность 
за то, что Вы поддержали избрание 
Польши непостоянным членом Со-
вета Безопасности ООН. Я весьма 
признателен Вам за это. Вы увидели, 
что многие проголосовали за канди-
датуру нашей страны. Наше избра-
ние  показало, что в целом мы поль-
зуемся большой поддержкой среди 
190 членов ООН. Очень рады, что в 
2018—2019 годах мы будем непосто-
янным членом Совета Безопасно-
сти. Это также означает усиление на-
шей позиции на международной аре-

не. Я глубоко признателен Вам за это, 
господин Президент. Сегодня я так-
же попросил Вашей поддержки горо-
ду Лодзь.

Мы намерены провести там вы-
ставку в 2022 году. Надеюсь, что бла-
годаря поддержке, оказанной Прези-
дентом Азербайджана, кандидатура 
этого прекрасного польского города 
пройдет, и через несколько лет мы бу-
дем приветствовать там гостей.

Дамы и господа, мы провели с го-
сподином Президентом очень хо-
роший обмен мнениями, коснулись 
многих вопросов. Вначале поговори-
ли о развитии наших контактов. Мы 
также уделили внимание междуна-
родным процессам и высказали свои 
суждения о том, какова ситуация и 
какой она должна оцениваться. Есте-
ственно, наши позиции совпадают и 
в оценке данной ситуации. Что каса-
ется многих стратегических вопро-
сов, то я разделяю позицию господи-
на Президента. Мы очень рады это-
му. Господин Президент, благодарю 
Вас за проведенный обмен мнениями, 
за то, что мы поговорили об Украине, 
рассмотрели визит Дональда Трампа 
в Европу, в частности, в Польшу.

Господин Президент, я также при-
знателен Вам за то, что Вы поделились 
мнением об укреплении экономиче-
ских связей между Европой и Азией. 

Вы отметили необходимость расши-
рения наших связей в области транс-
порта. Нам бы очень хотелось, что-
бы между Азербайджаном и Польшей 
было установлено прямое железнодо-
рожное сообщение через территории 
Грузии и Украины. Это чрезвычайно 
важно, так как благодаря этому пол-
ностью реализуется наш транспорт-
ный коридор, выдвинутый Китаем 
проект «Один пояс — одна дорога». 
Мы тоже являемся частью данного 
проекта, обеспечивается наш выход в 
Индию и Иран. Считаем, что благода-
ря данной перспективе мы также до-
бьемся расширения торговых отно-
шений и контактов. Перед нами от-
кроются большие возможности, как 
для Польши, так и для Азербайджа-
на. Поэтому экономические отноше-
ния являются важной частью двусто-
ронних отношений. Я очень рад, что 
наши позиции по вопросу расшире-
ния экономического сотрудничества 
с Азиатским регионом совпадают. Мы 
с господином Президентом хотели бы 
реализовать эти проекты.

Мы также коснулись энергетиче-
ского сотрудничества. Надеюсь, что 
мы наладим очень тесное сотрудни-
чество и в энергетической сфере. Эти 
идеи были выдвинуты еще при Пре-
зиденте Лехе Качиньском.

Господин Президент, надеюсь, что 

мы сможем добиться дальнейшей ин-
тенсификации этих отношений. Хо-
тим отметить, что эти проекты были 
выдвинуты при Лехе Качиньском. 
Очень рад, господин Президент, что 
Вы посетили с визитом нашу страну, 
Варшаву.

Еще раз выражаю Вам глубокую 
признательность за то, что приняли 
мое приглашение.

Заявление
Президента 

Азербайджана 
Ильхама Алиева
— Большое спасибо, уважаемый 

господин Президент!
Прежде всего хочу выразить Вам 

признательность за приглашение в 
Польшу, гостеприимство, оказанное 
мне и делегации. Очень рад вновь 
находиться на земле дружественной 
Польши. 

По прибытии в этот дворец я 
вспомнил моего друга, друга Азер-
байджана Президента Качиньско-
го. Его трагическая гибель потрясла 
и его друзей. Память о нем и сегод-
ня живет в сердцах его друзей. Вы, 
как его соратник, руководите сегодня 
дружественной Польшей.

 Сегодня мы вновь придаем им-
пульс развитию польско-азербайд-
жанских связей. Во времена Прези-
дента Качиньского состоялись много-
численные визиты: мои — в Польшу, 
его — в Азербайджан. В ходе этих ви-
зитов мы укрепляли нашу дружбу, го-
ворили о совместных проектах, дава-
ли старт некоторым проектам. А сей-
час начинается новый этап польско-
азербайджанских связей. На самом 
деле это логическое продолжение эпо-
хи Президента Качиньского. 

Сегодня мы провели искренний 
обмен мнениями по многим вопро-
сам. Мы еще раз убедились в том, что 
Польша и Азербайджан — две дру-
жественные страны. Мы и впредь бу-
дем укреплять дружбу и прилагать со-
вместные усилия для развития наших 
связей.

Как отметил Президент, сегодня 
были подписаны многие важные доку-
менты, которые определяют перспек-
тивы нашего сотрудничества. Среди 
них, конечно, хотел бы отметить под-

писанную президентами Совместную 
декларацию о стратегическом пар-
тнерстве и экономическом сотрудни-
честве. Это — очень серьезный поли-
тический документ. Эта декларация 
охватывает, можно сказать, все на-
правления наших связей, в том числе  
политические, экономические, энер-
гетические, транспортные вопросы. В 
ней говорится и об армяно-азербайд-
жанском, нагорно-карабахском кон-
фликте, указывается, что данный кон-
фликт должен быть урегулирован на 
основе суверенитета, территориаль-
ной целостности, неприкосновенно-
сти границ стран и резолюций Сове-
та Безопасности ООН. Хочу выразить 
Вам, господин Президент, признатель-
ность за эту справедливую позицию. 
Хочу добавить, что Азербайджанское 
государство и народ уже более двад-
цати лет страдают от армянской окку-
пации, в результате которой захваче-
но 20 процентов наших земель. Более 
миллиона азербайджанцев оказались 
в положении беженцев и переселенцев 
на родной земле. Этот конфликт дол-
жен быть урегулирован только на ос-
нове норм и принципов международ-
ного права, в рамках территориаль-
ной целостности стран. Данные тези-
сы нашли отражение в Совместной 
декларации.

Сегодня мы поговорили и о нашей 
совместной деятельности в междуна-
родных организациях. Пользуясь слу-
чаем, хочу еще раз поздравить Польшу 
с большой победой. Абсолютное боль-
шинство мирового сообщества — око-
ло 200 стран избрали Польшу непо-
стоянным членом Совета Безопасно-
сти ООН. Это — большая поддержка, 
оказанная вашей стране и проводи-
мой Вами политике. Вы добились этой 
поддержки своей деятельностью, по-
литикой.

Польша стремительно развивает-
ся. Она обладает очень прочными по-
зициями на международной арене. 
Польша принципиально и достойно 
ведет себя на международной арене. 
Считаю, что эти факторы также стали 
причиной столь активной поддерж-
ки. Рад, что в числе почти 200 стран 
был и голос Азербайджана. Сегодня 
мы договорились о том, что и дальше 
будем поддерживать друг друга в рам-
ках международных организаций.

Президенты Азербайджана и Польши выступили 
с заявлениями для печати
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Взаимные связи, естествен-
но, охватывают экономическую 
сферу. Мы согласились с тем, 
что нынешний товарооборот не 
может нас устроить. Надеюсь, 
что предстоящий сегодня биз-
нес-форум и его результаты по-
служат развитию торговых свя-
зей. Сегодня уже состоялась бе-
седа по нескольким конкретным 
вопросам.

Транспорт и энергетика. Счи-
таю, что они должны стать ос-

новными направлениями, отно-
сящимися к  экономическому 
блоку. В энергетическом секто-
ре. Азербайджанская нефть по-
ступает на польские рынки. Се-
годня Азербайджан вместе со 
странами-партнерами успеш-
но реализует гигантский про-
ект — «Южный газовый кори-
дор». Данный проект выведет 
азербайджанский газ на евро-
пейское пространство. Общая 
стоимость проекта составляет 
40 миллиардов долларов, его ре-

ализация успешно продолжает-
ся. Надеюсь, что первая стадия 
данного проекта завершится в 
следующем, а вторая и послед-
няя — в 2020 году. Таким обра-
зом, Азербайджан покажет себя 
как очень надежный партнер Ев-
ропы. Энергетические ресурсы 
Азербайджана внесут ценный 
вклад и в энергетическую без-
опасность Европы. Конечно, в 
энергетическом секторе есть хо-
рошие перспективы и по другим 
направлениям. Уверен, что мы 
воспользуемся ими.

Что касается транспортно-
го сектора, то, как отметил Пре-
зидент Дуда, через территорию 
Азербайджана проходят транс-
портные коридоры Восток — За-
пад, а также Север — Юг. В на-
шей стране уже создана вся со-
временная инфраструктура. Соз-
даны морские порты, железные 
дороги, аэропорты, автомобиль-
ные дороги, а также уже формат 
регионального сотрудничества. 
Сейчас наша задача заключается 
в том, чтобы углубить это сотруд-
ничество, привлечь к нему евро-

пейские страны. Встреча, прове-
денная недавно в Баку руково-
дителями железных дорог, по-
зволяет говорить о том, что уже 
создается формат широкого меж-
дународного сотрудничества. 
Рад, что в этом формате участву-
ет и Польша. Это открывает пе-
ред нами большие перспективы. 
Уверен, что предстоящие в этом 
направлении координационные 
работы и совместные усилия в 
скором времени дадут хороший 
результат, которым воспользуют-
ся все страны-участницы.

В заключение выступления 
хотел бы коснуться гуманитар-
ного аспекта наших связей. Мы 
хорошо знаем поляков и Польшу. 
Азербайджанский народ с глубо-
ким почтением отдает дань памя-
ти известным польским архитек-
торам, инженерам, обществен-
ным деятелям, работавшим в 
различное время в Азербайджа-
не и служившим нашей стране. 
В 1918 году поляки были пред-
ставлены и в руководстве первой 
на мусульманском Востоке демо-
кратической республики. То есть 

эти страницы нашей истории за-
ложили основу нынешней друж-
бы. Есть хорошие перспективы и 
в гуманитарной сфере, в области 
культуры, туризма. Мой сегод-
няшний визит еще раз подтверж-
дает нашу дружбу.

Как отметил Президент, я 
пригласил господина Дуду с 
официальным визитом в Азер-
байджан. Уверен, что он примет 
приглашение, и мы продолжим 
успешное сотрудничество.

Еще раз благодарю.
АЗЕРТАДЖ

Президенты Азербайджана и Польши выступили 
с заявлениями для печати
 03

27 июня Президент Азербайджанской Республики  

Ильхам Алиев посетил памятник Неизвестному солдату в 

Варшаве.

Перед памятником в честь главы государства был вы-

строен почетный караул.

Президент Ильхам Алиев в сопровождении конного от-

ряда прибыл на территорию, где находится памятник.  

Прозвучали государственные гимны Азербайджана и 

Польши.

Глава государства возложил венок к Вечному огню, оста-

вил запись в памятной книге. 

Под звуки военного марша конный отряд прошел перед 

главой государства.

 АЗЕРТАДЖ

Президент Ильхам Алиев посетил памятник 
Неизвестному солдату в Варшаве 
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27 июня в Варшаве состоялся азербайд-
жано-польский бизнес-форум.

Президент Азербайджанской Республики 
Ильхам Алиев и Президент Республики Поль-
ша Анджей Дуда приняли участие в церемо-
нии открытия бизнес-форума.

Заместитель министра экономического 
развития Польши Тадеуш КОСЧИНСКИЙ, 
выступая на форуме, сказал:

— Хочу поприветствовать уважаемых пре-
зидентов и всех гостей. От имени Министер-
ства экономического развития приветствую 
всех участников на сегодняшнем бизнес-фо-
руме. Это — совместное мероприятие. В нем 
принимает участие Президент Азербайджан-
ской Республики господин Ильхам Алиев. На-
деюсь, что сегодняшние обсуждения и обмен 
мнениями создадут основу для нашего эконо-
мического развития и экономического сотруд-
ничества между Азербайджаном и Польшей.

Считаю, что именно Азербайджан являет-
ся одним из самых надежных и перспективных 
партнеров Польши в регионе Южного Кавка-
за. Польша заинтересована в углублении отно-
шений с Азербайджаном. С этой точки зрения 
в последние месяцы были проведены различ-
ные встречи на уровне правительств. Мы на-
ладили экономическое сотрудничество меж-
ду нашими странами. Однако его нынешний 
уровень не отвечает имеющемуся экономи-
ческому потенциалу. Учитывая это, в особен-
ности видя перспективы данного сотрудни-
чества, мы изучаем проводимую правитель-
ством Азербайджана экономическую поли-
тику. Знаем, что эта политика направлена на 
диверсификацию экономики страны в целом 
и, в частности, развитие всех остальных от-
раслей экономики. Нам известно, что Азер-
байджан предпринял многие шаги, направ-
ленные на либерализацию экономики. В Азер-
байджане созданы благоприятные условия для 
инвестирования. В этом плане также приняты 
стимулирующие меры для привлечения ин-
весторов, увеличения числа таких участни-
ков путем предоставления льготных кредитов. 
Естественно, это оказывает позитивное влия-
ние на наши экономические отношения, свя-
зи между двумя странами. Считаем, что сегод-
ня имеется много возможностей для наращи-
вания экономического сотрудничества, связей 
между Польшей и Азербайджаном. К примеру, 
существует немало возможностей с точки зре-
ния развития судостроения, железных дорог, 
перевозок, производства строительных мате-
риалов, машиностроения, энергетики, про-
мышленности, нефтяной промышленности, 
сельского хозяйства, продуктов питания, хи-
мической промышленности.

Считаем, что в экономическом развитии 
мы должны воспользоваться опытом поль-
ских компаний по изучению и применению 
новых технологий. Польша не только заинте-
ресована в расширении своего присутствия на 
внутреннем рынке Азербайджана, но и прояв-
ляет интерес к участию азербайджанских ком-
паний в различных отраслях экономики на-
шей страны.

Дамы и господа, считаем, что сегодняшний 
бизнес-форум откроет много возможностей 
для налаживания продуктивных связей, тем 
самым наше сотрудничество станет еще шире. 
Спасибо.

q q q
Затем на бизнес-форуме выступили главы 

государств.

Выступление
Президента 

Польши 
Анджея Дуды

— Уважаемый господин Президент!
Уважаемые министры!
Уважаемые руководители компаний, доро-

гие гости!
Благодарю вас за участие в сегодняшнем 

форуме. Сегодня мы реализуем новый про-
ект. То есть участвуем в этом мероприятии, 
направленном на расширение экономических 
отношений между Польшей и Азербайджа-
ном. Хочу выразить особую признательность 
AZPROMO, так как Фонд поощрения экспорта 
и инвестиций в Азербайджане принимал не-
посредственное участие в организации этого 
мероприятия.

Мы видим, что здесь представлены компа-
нии по различным отраслям нашей экономи-
ки. Считаем, что это позволит нам наладить 
новые контакты, и наши деловые отношения 
станут еще более интенсивными.

Дамы и господа, Азербайджан является 
важным партнером Польши в регионе Южно-
го Кавказа и Каспийского моря. С этой точки 
зрения мы придаем особое значение усилению 
экономического сотрудничества с Азербайд-
жаном. Сегодня с участием Президента Ильха-
ма Алиева и моим участием в Президентском 

дворце были подписаны важные документы. 
Уверен, что благодаря этому наши торговые 
отношения станут еще более интенсивными. В 
2005 году было подписано Соглашение об эко-
номическом сотрудничестве между Азербайд-
жаном и Польшей. На основе этого была соз-
дана межправительственная комиссия, кото-
рая неоднократно проводила встречи в Баку и 
нашей столице. В этом контексте подписанная 
сегодня Совместная декларация о стратегиче-
ском партнерстве еще более укрепит наше со-
трудничество, на основе этой Декларации мы 
сможем наладить взаимодействие и в других 
отраслях.

Прежде всего хотели бы отметить, что со-
трудничество между Азербайджаном и Поль-
шей имеет широкие перспективы, так как 
наши страны могут сыграть особую роль в вос-
становлении исторического Шелкового пути. 
Азербайджан расположен на важных марш-
рутах перевозок, на пересечении Азии и Евро-
пы. С этой точки зрения считаем, что подпи-
сали соглашение именно между Югом и Запа-
дом, а также между Западом и Востоком. Мы 
также предусматриваем присоединение Ира-
на к этому маршруту перевозок. Хотим, что-
бы в это дело включились и другие партнеры, 
чтобы в рамках «Восточного партнерства» был 
реализован новый проект. Мы хотим обеспе-
чить присоединение к нашей сети именно юго-
восточного участка железной дороги. Это обе-
спечит выход Европы на все азиатские страны, 
на весь регион. Кроме того, именно наши сети 
обеспечивают большой выход на рынок Ев-
ропейского Союза. Экономическая диплома-
тия Польши направлена именно на поиск но-
вых торговых партнеров и налаживание но-
вых торговых отношений. В этом контексте 
азербайджанские инвесторы важны для нас. 
Для нас также важно присутствие на внутрен-
нем рынке Азербайджана. Мы считаем, что 
это может принести пользу обеим сторонам, и 
обе стороны только выиграют от этого. Свою 
роль в этом деле могут сыграть также обору-
дование, услуги, процессы переработки неф-
ти и газа, совершенствование железнодорож-
ных линий, применение польских технологий, 
вариантов имеющихся инженерных решений. 
Производимые в Польше автобусы, средства 
общественного транспорта уже используют-
ся в Стокгольме и других европейских столи-
цах. Мы также располагаем технологиями в об-
ласти железных дорог. Мы активно работаем в 
сфере информационных технологий, сельского 
хозяйства, производства продуктов питания. В 
том числе имеем достаточно широкие возмож-
ности в области логистики. Широкое развитие 
получили также фармацевтика и косметиче-
ская промышленность.

Еще один момент в наших торговых отно-
шениях заключается в том, что у нас есть еще 
неиспользованный потенциал. В 2016 году наш 
товарооборот составил примерно 100 милли-
онов долларов США. Надеюсь, что благодаря 
визиту господина Президента Ильхама Алие-
ва в нашу страну товарообмен еще более воз-
растет. В ходе беседы и во время проведен-
ных сегодня переговоров мы особо коснулись 
экономических отношений. Мы пришли к та-
кому мнению, что необходимо еще более от-
крыть наши экономики друг для друга и вы-
ступать с единой позиции на международном 
уровне. Думаю, так же, как мы повысили в по-
следние десять лет товарооборот с другими за-
рубежными партнерами, мы должны повысить 
этот уровень и с вашей страной. Отмечу так-
же, что глобальные рейтинговые организации 
считают сегодня Польшу одним из трех наи-
более привлекательных инвестиционных цен-

тров в Европе. Поэтому хотел бы, чтобы азер-
байджанские компании пришли в нашу страну 
и вкладывали инвестиции. Мы являемся ше-
стой самой крупной экономикой Европейско-
го Союза.

Дамы и господа, надеюсь, что сегодняшняя 
встреча позволит наладить ряд контактов, и 
вы придете к договоренности по совместным 
проектам, принесете большую пользу своим 
компаниям, экономике своих стран. Большое 
спасибо. 

Выступление
Президента 

Азербайджана 
Ильхама Алиева

 
— Уважаемый господин Президент!
Дамы и господа, дорогие друзья!
Прежде всего хочу еще раз поблагодарить 

господина Президента за приглашение посе-
тить Польшу с визитом, гостеприимство, ока-
занное мне и нашей делегации. Сегодня мы 
вступаем в новый этап развития нашего со-
трудничества. Мой визит в Польшу прохо-
дит очень успешно. Мы подписали много до-
кументов. В их числе хочу особо подчеркнуть 
Совместную декларацию о стратегическом 
партнерстве и экономическом сотрудниче-
стве. Она образует новую дорожную карту в 
развитии наших политических и экономиче-
ских связей. Название Декларации показы-
вает, какое значение мы придаем экономи-
ческому сотрудничеству. Сегодняшний биз-
нес-форум является еще одним показателем 
этого, так как бизнес-общины очень чувстви-
тельны и прекрасно понимают, что нынешний 
высокий уровень политических связей меж-
ду Польшей и Азербайджаном открывает для 
них путь к новым возможностям. По имею-
щимся у меня данным, сегодня на бизнес-фо-
руме между нашими компаниями будет под-
писан ряд соглашений. 

Конечно, нынешний уровень товарообо-
рота не может нас устроить, и сегодня мы об-
судили с господином Президентом и делега-
циями пути увеличения торгового оборота. 
Есть благоприятные возможности для прида-
ния импульса нашим экономическим связям, 
а также формирования привлекательной кар-
тины экспортного потенциала. То есть, что мы 
можем экспортировать друг другу и какие со-
вместные бизнес-проекты можем реализовать.

Хочу поздравить наших польских друзей и 
партнеров со стремительным  экономическим 
развитием. Сегодня Польша демонстрирует 
высочайшие темпы экономического роста, по-
литическую и экономическую стабильность. 
Развитие же сегодня открывает прекрасные 
возможности для ускорения движения вашей 
страны к прогрессу. 

Что касается Азербайджана, то наша стра-
на относительно молода, независимость была 
восстановлена лишь 25 лет назад. В прошлом 
году мы отметили это. Эти годы были перио-
дом трансформации — политической, соци-
альной и, конечно, экономической. Сегодня 
Азербайджан также демонстрирует прекрас-
ную экономическую деятельность. С 2004 года 
наша экономика выросла более чем втрое. Нам 
удалось снизить уровень безработицы и бед-
ности до 5—6 процентов. В настоящее время 
более 70 процентов валового внутреннего про-
дукта приходятся на долю частного сектора, 
наши финансовые ресурсы превышают внеш-

ний долг в 4—5 раз. Таким образом, с эконо-
мической и политической точек зрения Азер-
байджан является стабильной страной, кото-
рой удалось привлечь за последние двадцать 
лет инвестиции, превышающие 200 миллиар-
дов долларов. Около половины из них состав-
ляют иностранные инвестиции. Благоприят-
ная инвестиционная среда и очень надежные 
инвестиционные условия для иностранных 
инвесторов создают компаниям хорошие воз-
можности для работы в Азербайджане.

Мы хотим работать с польскими компа-
ниями как в Азербайджане, так и в Польше 
в качестве партнеров в различных проектах. 
Мы хотим участвовать в проектах, связанных 
с инвестированием. Мы приглашаем поль-
ские компании к партнерству в реализуемых в 
Азербайджане энергетических, транспортных, 
строительных проектах. Мы приглашаем их в 
качестве подрядчиков. Приглашаем компании 
к вложению инвестиций в отрасли, обладаю-
щие рыночным потенциалом в Азербайджа-
не и регионе. Считаю, что, обладая такими хо-
рошими политическими отношениями и имея 
четкое представление об экономическом со-
трудничестве, мы в очень короткие сроки мо-
жем добиться успеха, повысить, думаю, в не-
сколько раз товарооборот и заложить проч-
ную основу для бизнес-общин. 

Азербайджан реализует очень важные 
энергетические и транспортные проекты, про-
стирающиеся далеко за пределы наших гра-
ниц. В области транспорта, как отметил госпо-
дин Президент, мы уже приступили к совмест-
ной деятельности по созданию коридоров. 
Азербайджан много лет работал над создани-
ем транспортных коридоров, и сейчас уже соз-
дана вся необходимая транспортная инфра-
структура. У нас есть железнодорожное сооб-
щение со всеми соседями в северном, южном 
и западном направлениях. У нас шесть между-
народных аэропортов, способных принимать 
любые самолеты. Наш грузовой флот является 
одним из ведущих грузовых флотов в мировом 
масштабе. Наша страна соединена с регионом 
новейшей сетью магистралей. Мы повышаем 
объем перевозок, в том числе посредством по-
строенного на Каспийском море нового круп-
нейшего порта. Его первая очередь уже функ-
ционирует, и завершение в следующем году 
строительства морского порта позволит нам 
осуществлять погрузку и разгрузку, по мень-
шей мере, 15 миллионов тонн грузов и милли-
он тонн контейнеров в год. Через Азербайд-
жан уже проходят следующие из Китая в Ев-
ропу испытательные контейнерные поезда. Та-
ким образом, транспортный коридор Восток 
— Запад, можно сказать, реализован. Азер-
байджан не только вложил инвестиции вну-
три страны, но и оказал финансовую поддерж-
ку на сумму более 700 миллионов долларов для 
строительства железной дороги в Грузии. В на-
стоящее время мы находимся на заключитель-
ной стадии переговоров с иранскими соседями 
с целью оказания финансовой поддержки для 
строительства железной дороги в Иране. Эта 
железная дорога соединит иранские железные 
дороги с нашими. Таким образом, мы создадим 
многочисленный формат коридоров, коридо-
ры Север — Юг, пролегающий из Северной Ев-
ропы до Индии, и Восток — Запад, который тя-
нется от Китая до Западной Европы.

Еще один проект, над которым мы работа-
ем с нашими польскими друзьями, — коридор 
Юг — Запад. Это отметил и господин Прези-
дент. Очень рад, что Польша является нашим 
партнером. Время доставки грузов через тер-
риторию Азербайджана по коридорам Север 
— Юг и Восток — Запад, сократится в сравне-

нии с традиционными маршрутами, по мень-
шей мере, вдвое. Будет проделана большая ра-
бота, появится хорошая прибыль, проект при-
несет с собой новые сферы сотрудничества. 

Реализуемый нами другой важный проект, 
который поддерживается в Европе на очень 
высоком уровне, — Южный газовый кори-
дор. Сегодня этот проект является единствен-
ным новым источником поставок газа в Евро-
пу. Южный газовый коридор — проект, нача-
тый Азербайджаном несколько лет назад. Это, 
— можно сказать, уже завершающийся про-
ект, стоимость которого составляет 40 милли-
ардов долларов. Для 100-процентного завер-
шения данного проекта нам нужны 2—3 года. 
Сейчас реализация различных сегментов это-
го проекта составляет 40—95 процентов. Он 
станет еще одним источником поставок при-
родного газа в Европу. Это означает энергети-
ческую диверсификацию, энергетическую без-
опасность, устойчивую поставку природного 
газа на европейские рынки. Мы обсудили с го-
сподином Президентом перспективы сотруд-
ничества в этой области. Азербайджан уже яв-
ляется надежным партнером в поставках неф-
ти на европейские рынки. Очень успешно и 
наше сотрудничество с Польшей. Таким обра-
зом, эти ведущие силы нашего сотрудничества 
имеют важное значение как глобальные энер-
гетические, транспортные проекты и проек-
ты безопасности. В то же время они открыва-
ют частным компаниям большие возможно-
сти для того, чтобы стать частью данного про-
екта. Еще раз приглашаю польские компании 
стать нашими партнерами. Мы хотим нала-
дить более тесные экономические и деловые 
связи. Польша является для нас близким дру-
гом и страной, обладающей большим потен-
циалом и прекрасным положением не только 
в Европе, но и в мировом масштабе. 

Сегодня я поздравил моего коллегу Прези-
дента Дуду с большим успехом — избранием 
Польши при поддержке, можно сказать, двух-
сот стран непостоянным членом Совета Безо-
пасности Организации Объединенных Наций. 
Это является знаком уважения к вашей стране 
на международном уровне и оценки вашей ра-
боты. Можете быть уверены в том, что мы — 
ваш надежный друг и партнер в регионе Юж-
ного Кавказа и Каспийского моря. Способный, 
выполняющий данные обещания друг, желаю-
щий укрепить наше сотрудничество. Уверен, 
что бизнес-общины наших стран обстоятель-
но рассмотрят возможности. Убежден, что се-
годня вы обсудите различные проекты в об-
ласти сельского хозяйства, промышленности, 
туризма, фармацевтики и других сферах со-
трудничества, обладающих большим потен-
циалом. Мы уже обсудили это с Президентом 
Дудой, и уверен, что ваши обсуждения и вза-
имные связи приведут к достижению хороших 
результатов.

Хочу еще раз поприветствовать вас, побла-
годарить за участие в форуме и пожелать успе-
хов. Большое спасибо.

q q q
Затем бизнес-форум продолжил работу об-

суждениями.
В бизнес-форуме приняли участие более 

150 деловых людей, представляющих различ-
ные отрасли экономики, в том числе свыше 60 
предпринимателей из Азербайджана.

В рамках форума между различными биз-
нес-структурами и компаниями Азербайджа-
на и Польши были подписаны пять договоров 
и меморандумов о сотрудничестве. 

 
АЗЕРТАДЖ

В Варшаве состоялся азербайджано-польский бизнес-форум
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27 июня Президент 
Азербайджанской Ре-
спублики Ильхам Али-
ев встретился с марша-
лом Сената Республи-
ки Польша Станиславом 
Карчевским.

Станислав Карчевский 
с удовлетворением вспом-
нил свой визит в Азербайд-
жан и встречу с Президентом  
Ильхамом Алиевым. Подчер-
кнув, что отмечается 25-ле-
тие установления диплома-
тических отношений между 
Азербайджаном и Польшей, 
маршал Сената сказал, что 
его страна придает большое 
значение этим связям, вы-
разил удовлетворение дру-

жественными отношения-
ми между нашими народами. 
Станислав Карчевский под-
черкнул значение официаль-
ного визита Ильхама Алие-
ва в Польшу и проведенного 
в рамках визита бизнес-фо-
рума с точки зрения укрепле-
ния двусторонних связей в 
различных областях. Он вы-
разил признательность гла-

ве государства за поддержку, 
оказанную Азербайджаном 
в ходе избрания Польши не-
постоянным членом Совета 
Безопасности ООН.

Подчеркнув, что прида-
ет большое значение меж-
парламентскому сотрудниче-
ству, маршал Сената Польши 
отметил значение использо-
вания возможностей транс-
портного коридора Азер-

байджана с точки зрения 
укрепления экономического 
сотрудничества.

Президент Ильхам Али-
ев сказал, что подписание в 
рамках официального визита 
в Польшу важных докумен-
тов о стратегическом пар-
тнерстве и сотрудничестве 
в различных отраслях явля-
ется хорошим показателем 
дружественных отношений 

между нашими странами. 
Глава государства передал 
поздравления по случаю из-
брания Польши непостоян-
ным членом Совета Безопас-
ности ООН. Сообщив, что в 
рамках визита обсуждалась 
важная часть экономических 
связей — вопрос использо-
вания транспортных кори-
доров Азербайджана и тран-
зитных возможностей нашей 
страны, Президент Ильхам 
Алиев подчеркнул, что для 
развития этих транспортных 
коридоров есть хороший по-
тенциал.

Отметив, что азербайджа-
но-польское сотрудничество 
имеет большую историю, гла-
ва государства сказал, что 
наша страна заинтересована 
в расширении двусторонних 
связей. Президент Ильхам 
Алиев подчеркнул, что Азер-
байджан успешно сотрудни-
чает с Польшей в рамках меж-
дународных организаций, в 
том числе в структурах Евро-
пейского парламента.

В ходе беседы состоялся 

обмен мнениями о сотрудни-
честве между Азербайджаном 
и Польшей в политической, 
экономической, гуманитар-
ной, транспортной, туристи-
ческой и других сферах.

В заключение Прези-
дент Ильхам Алиев оставил 
запись в памятной книге  
Сената.

АЗЕРТАДЖ

Президент Азербайджана Ильхам Алиев 
встретился с маршалом Сената Польши

27 июня от имени Президента Республи-
ки Польша Анджея Дуды был устроен офи-
циальный прием в честь Президента Азер-
байджанской Республики Ильхама Алиева.
Вначале прозвучали государственные гим-
ны Азербайджана и Польши.
Затем главы государств выступили на офи-
циальном приеме.

Выступление
Президента 

Анджея Дуды
— Уважаемый господин Президент!
Уважаемые дамы и господа!
Очень рад принимать господина Президента в 

качестве гостя в Варшаве. Ваш давно ожидаемый 
визит в Польшу имеет особый смысл. Он являет-
ся доказательством близких связей между наши-
ми странами.

Мы с большим уважением относимся к до-
стижениям Азербайджана и считаем вашу стра-
ну партнером. Перед Польшей и Азербайджаном 
стоят схожие цели. Мы стремимся к обеспече-
нию стабильного и безопасного развития наших 
стран и одновременно хотим укрепить нашу по-
зицию на международной арене. Польша и Азер-
байджан являются экономическими лидерами в 
своих регионах, играют решающую роль в обеспе-
чении их стабильности и развития. Азербайджан 
с точки зрения его роли в регионе Южного Кав-
каза, а также постепенно возрастающего участия 
в «Восточном партнерстве» очень важен для вос-
точной политики Польши. Считаем, что Азербайд-
жан является важным мостом, соединяющим Ев-
ропу с Азией. Уверен, что сегодня,  когда междуна-
родное положение остается очень сложным, у нас 
есть шанс успешно осуществить совместные ини-
циативы и мероприятия благодаря партнерству и 
сотрудничеству.

Уважаемый господин Президент, связывающие 
наши народы друг с другом дружественные отно-
шения опираются на глубокие исторические кор-
ни. Поляки приезжали в Азербайджан начиная 
уже с XVIII века, они обрели для себя здесь вторую 
родину и принимали участие в ее развитии.

В XIX веке нефтяная промышленность Баку 
стала стремительно развиваться. В то время осо-
бое признание получили достижения геолога Ви-
тольда Згленицкого, которого называли «отцом 
бакинской нефти», и инженера Павла Потоцкого. 
Выражаю Вам признательность за то, что в Азер-
байджане по сей день помнят об их достижени-
ях, проявляют уважение и заботу о могиле Пав-
ла Потоцкого, находящейся на берегу Каспийско-
го моря. В конце XIX—начале XX века известные 
польские архитекторы Юзеф Гославский, Юзеф 
Плошко, Евгений Скибинский и другие внесли 
вклад в формирование облика Баку, который до 
сих пор не утратил своего величия. А поляк по на-

циональности Станислав Деспот-Зенович был гла-
вой города Баку.

События, происходящие в начале произведе-
ния Стефана Жеромского «Канун весны», считаю-
щегося одной из уникальных жемчужин польской 
литературы, протекают именно в этом городе — 
городе, где прошли детские и юношеские годы Це-
заря Барыки, на который его отец Северин возла-
гал большие надежды, и также подтверждают зна-
чение, которое Баку имел для многих поляков.

В ХХ столетии наши свободолюбие и стрем-
ление к независимости еще более сблизили нас. В 
1918—1920 годах, в период, когда Азербайджан вел 
борьбу за свободу, в армии Азербайджанской Де-
мократической Республики во главе с генералом 
Мацеем — Сулейманом Сулькевичем, отдавшим 
жизнь за независимость Азербайджана, и госу-
дарственном аппарате служило много поляков. А 
в годы Второй мировой войны нашу свободу в ря-
дах Польской армии защищал полковник Вели бек 
Ядигяр.  Совместный памятник им, возведенный в 
Пражском районе Варшавы, является олицетворе-
нием взаимных связей. 

Уважаемый господин Президент, наши совре-
менные связи тоже уже имеют значительную исто-
рию. В этом году исполняется 25 лет установле-
ния дипломатических отношений между нашими 
странами. 25-я годовщина дипломатических отно-
шений радует меня. С оптимизмом смотрю в буду-
щее, вижу новые перспективы для сотрудничества 
Польши и Азербайджана. Уверен, что мы восполь-
зуемся этим во имя успехов наших стран.

 

Выступление
Президента 

Ильхама Алиева
 
— Уважаемый господин Президент!
Дамы и господа!
Господин Президент, прежде  всего хочу вы-

разить Вам признательность за приглашение по-
сетить Польшу с официальным визитом, высо-
кое гостеприимство, оказанное мне и делегации в 
ходе визита. Мой визит совпал с 25-й годовщиной 
установления дипломатических отношений меж-
ду нашими странами.

Хотя история современных дипломатических 
связей охватывает 25-летний период, между на-
шими народами существуют продолжающие-
ся веками традиции дружбы и сотрудничества. 
Еще в XV веке правитель Азербайджана Узун Га-
сан поддерживал тесные связи с Королем Поль-
ши Ягелло. Наши отношения сохранялись и в по-
следующий период. Поляки активно участвовали 
в жизни созданной в 1918 году Азербайджанской 
Демократической Республики — первой на Вос-
токе демократической республики. 

В честь высокого гостя

 07
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Генерал Мацей Сулькевич в 
тот период являлся начальни-
ком штаба Азербайджанской 
армии. А братья Кричевские за-
нимали руководящие должно-
сти в правительстве Азербайд-
жанской Демократической Ре-
спублики. Азербайджанец Вели 
бек Ядигяр в годы Второй ми-
ровой войны был полковником 
Польской национальной армии.

В конце XIX—начале XX 
века поляки сыграли большую 
роль в формировании архитек-
турного облика Баку. Здания, 
построенные по проектам глав-
ного архитектора Баку Юзефа 
Гославского, а также известных 
архитекторов Плошко и Скуре-
вича, и сегодня остаются образ-
цами архитектуры, придающи-
ми красоту городу Баку. Поля-
ки также внесли вклад в разви-
тие нефтяной промышленности 
Азербайджана. Инженеру Пав-
лу Потоцкому принадлежат 
большие заслуги в области до-
бычи нефти на Каспийском 
шельфе. В соответствии с заве-
щанием Потоцкий был похоро-
нен в Баку, где ему возведен па-
мятник.

Должен отметить, что наши 
литературные, культурные, на-
учные связи также имеют бо-
гатую историю. Эти связи про-
должаются и развиваются и 
сегодня. Сформировавшиеся 
между нашими народами креп-
кие дружеские связи созда-
ли прекрасную основу для на-
ших сегодняшних отношений. 
В настоящее время политиче-

ские связи между Азербайджа-
ном и Польшей находятся на 
высоком уровне. Подписанные 
в рамках этого визита докумен-
ты, в особенности «Совместная 
декларация о Дорожной кар-
те относительно стратегиче-
ского партнерства и экономи-
ческого сотрудничества между 
Азербайджанской Республикой 
и Республикой Польша», явля-
ются показателем нашей поли-
тической воли для дальнейше-
го развития отношений. Ны-
нешний уровень наших поли-
тических отношений открывает 
новые перспективы и для эко-
номических связей. Междуна-
родные энергетические и транс-
портные проекты, реализуемые 
по инициативе и при непосред-
ственном участии Азербайд-
жана, занимающего выгодное 
географическое положение на 
историческом Шелковом пути, 
позволяют расширять наше со-
трудничество.

Азербайджан вносит вклад 
в безопасность, стабильность, 
развитие и сотрудничество в 
регионе. Однако самая болез-
ненная для региона пробле-
ма — армяно-азербайджан-
ский, нагорно-карабахский 
конфликт все еще остается не-
разрешенным. В результате во-
енной агрессии Армении ок-
купированы 20 процентов тер-
ритории Азербайджана — На-
горный Карабах, являющийся 
нашей исторической землей, и 
прилегающие к нему семь рай-
онов, на этих территориях осу-
ществлена политика этниче-
ской чистки, более миллиона 
человек оказались в положении 

беженцев и вынужденных пе-
реселенцев. Мировое сообще-
ство и международные органи-
зации признают территориаль-
ную целостность Азербайджана 
и выступают за справедливое 
урегулирование конфликта в 
соответствии с международ-
ными нормами. Связанные с 
конфликтом четыре резолюции 
Совета Безопасности ООН тре-
буют незамедлительного и безо-
говорочного вывода армянских 
вооруженных сил с оккупиро-
ванных территорий Азербайд-
жана. Имеются также соответ-
ствующие постановления и ре-
золюции ОБСЕ, Европейско-
го парламента, Совета Европы, 
НАТО, Движения неприсое-
динения, Организации ислам-
ского сотрудничества и дру-
гих международных организа-
ций. Существующий статус-кво 
неприемлем, оккупированные 
территории безоговорочно 
должны быть освобождены.

Я выражаю Польше призна-
тельность за поддержку урегу-
лирования армяно-азербайд-
жанского, нагорно-карабах-
ского конфликта в рамках тер-
риториальной целостности 
Азербайджана. 

Уважаемый господин Пре-
зидент, еще раз выражаю при-
знательность за приглашение 
и высокое гостеприимство, в 
свою очередь приглашаю Вас 
посетить Азербайджан с офи-
циальным визитом. Желаю Вам 
здоровья, а вашей стране, наро-
ду — постоянного развития и 
успехов.      

 
АЗЕРТАДЖ

 06

28 июня Президент Азер-
байджанской Республики 
Ильхам Алиев встретился  в 
Варшаве с премьер-мини-
стром Польши Беатой Шид-
ло.

Премьер-министр Беата 
Шидло отметила важность офи-
циального визита Президен-
та Ильхама Алиева в Польшу с 
точки зрения расширения дву-
сторонних отношений, подчер-
кнула значение азербайджа-
но-польского бизнес-форума в 
углублении экономического со-
трудничества. Сообщив, что от-
мечается 25-летие установле-
ния азербайджано-польских ди-
пломатических отношений, пре-
мьер-министр подчеркнула 
успешное развитие сотрудниче-
ства между нашими странами.

Беата Шидло сказала, что 
Польша высоко оценивает роль 
Азербайджана в регионе, под-
держивает усилия нашей страны, 
направленные на расширение 
связей с Европейским Союзом, 
и эта поддержка будет продол-
жена и в дальнейшем. Премьер-
министр Польши подчеркнула, 
что подписанные в рамках визи-
та документы создают прочную  
правовую базу для дальнейшего 
расширения сотрудничества.

Отметив заинтересованность 
в увеличении  объема взаимного 
торгового оборота между наши-
ми странами, премьер-министр 
сказала, что Польша поддержи-
вает и высоко оценивает усилия 
Азербайджана по диверсифика-
ции экономики. Польские ком-
пании также готовы к активно-
му участию  в этом направлении. 
Премьер-министр подчеркнула 
важность  активизации работы 
межправительственной комис-
сии  для развития наших связей. 
Беата Шидло сказала, что Азер-
байджан, играющий большую 
роль в регионе, занимает важ-
ное место в восточной  полити-
ке Польши. Отметив, что Азер-
байджан проводит сбалансиро-
ванную политику, премьер-ми-
нистр особо подчеркнула, что 
наша страна играет важную роль 
в энергетической безопасности 
Европы, с этой точки зрения от-
метила значение Южного газо-
вого коридора.

Вспомнив предыдущую 
встречу с премьер-министром 
Беатой Шидло, Президент  
Ильхам Алиев отметил, что его 
официальный визит в Польшу 
создает хорошую возможность 
для расширения связей, обсуж-
дения предстоящих вопросов. 
Подчеркнув, что двустороннее 
сотрудничество успешно разви-
вается, Президент Ильхам Али-
ев передал поздравления по слу-

чаю избрания Польши непосто-
янным членом Совета Безопас-
ности ООН. Глава государства 
отметил, что Азербайджан и 
Польша успешно сотруднича-
ют в международных организа-
циях, в том числе в ООН и евро-
пейских структурах. Подчеркнув 
значение двусторонних отноше-
ний с точки зрения связей Азер-
байджан — Европейский Союз, 
Президент Ильхам Алиев сказал, 

что сотрудничество между Азер-
байджаном и Европейским Сою-
зом успешно продолжается,  ве-
дется работа над новым соглаше-
нием в этом направлении. Пре-
зидент Ильхам Алиев отметил, 
что Азербайджан активно уча-
ствует в создании международ-
ных транспортных коридоров, 
подчеркнул, что сотрудничество 
с Польшей в этом направлении 
имеет хорошие перспективы.

Подчеркнув успешное разви-
тие двусторонних политических 
связей, глава государства ска-
зал, что взаимный торговый обо-
рот не полностью отражает су-
ществующий потенциал наших 
стран, Азербайджан заинтересо-
ван в определении основных на-
правлений для его увеличения.

На встрече состоялся обмен 

мнениями о перспективах  со-
трудничества между Азербайд-
жаном и Польшей в сфере транс-
порта, энергетики, сельского хо-
зяйства, туризма и др.

q q q
28 июня завершился офици-

альный визит Президента Азер-
байджанской Республики Ильха-
ма Алиева в Республику Польша.

АЗЕРТАДЖ

Президент Азербайджана Ильхам Алиев 
встретился с премьер-министром Польши

Руководствуясь пунктом 23 статьи 109 Конституции 
Азербайджанской Республики, постановляю: 

За активное участие в общественно-политической 
жизни Азербайджанской Республики наградить Арифа 
Акиф оглу Сеидова орденом «За службу Отечеству» 2-й 
степени.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 29 июня 2017 года

Распоряжение 
Президента 

Азербайджанской Республики 
О награждении А.А.Сеидова 

орденом «За службу Отечеству» 
2-й степени   

Президенту Республики Хорватия
Ее превосходительству 

госпоже Колинде Грабар-Китарович
 
Уважаемая госпожа Президент!
От своего имени и от имени народа Азербайджана передаю Вам и всему вашему 

народу самые сердечные поздравления по случаю национального праздника Респу-
блики Хорватия — Дня государственности.

Сегодня азербайджано-хорватские связи динамично развиваются. Надеюсь, 
что постоянно расширяющиеся политические, экономические и культурные связи, 
плодотворное сотрудничество в двустороннем и многостороннем порядке и впредь 
будут вносить вклад в процветание наших стран, благосостояние двух народов.

В столь знаменательный день желаю Вам крепкого здоровья, успехов в делах, а 
дружественному народу Хорватии — постоянного мира и благосостояния. 

С уважением
Ильхам АЛИЕВ,

Президент Азербайджанской Республики
г.Баку, 22 июня 2017 года

Руководствуясь пунктом 23 статьи 109 Кон-
ституции Азербайджанской Республики, поста-
новляю:

За отличие и особые заслуги в борьбе с пре-
ступностью, охране общественного порядка, обе-
спечении общественной безопасности во вре-
мя массовых мероприятий международного зна-
чения наградить следующих сотрудников Ми-
нистерства внутренних дел Азербайджанской 
Республики:

медалью «За Отчизну»:

Абдыева Мугалиба Гасан оглу — полковника-лей-
тенанта полиции;
Джаббарова Джанполада Али оглу — полковни-
ка полиции;  
Джабраилова Руфата Агабек оглу — майора по-
лиции;
Ахмедова Тархана Гафар оглу — майора полиции;
Алекберова Адиля Адалят оглу — полковника по-
лиции;
Алиева Эльнура Мамед оглу — майора полиции;
Асадова Санана Шамиль оглу — полковника по-
лиции;
Асадова Эмина Юнис оглу — капитана полиции;
Аскерова Назара Ханыш оглу — полковника по-
лиции;
Гасанова Махала Гурбан оглу — полковника по-
лиции;
Кязымова Эльшана Кямал оглу — полковника по-
лиции;
Гасымова Ришада Эльданиз оглу — полковника 
полиции;
Гасымзаде Фарида Халыг оглу — полковника-лей-
тенанта полиции;
Гулиева Эльмана Рамазан оглу — полковника-
лейтенанта полиции;
Гулиева Теймура Гусейн оглу — полковника-лей-
тенанта полиции;
Мамедова Махмуда Мамед оглу — полковника 
полиции;

Мамедова Надира Джамиль оглу — полковника 
полиции;
Наджафгулиева Рафига Ислам оглу — полковни-
ка-лейтенанта полиции;
Сафарова Эльяддина Мустафа оглу — полковни-
ка полиции;
Ягубова Юсифа Расул оглу — полковника-лейте-
нанта полиции;
Захидова Хамзу Багдад оглу — полковника-лейте-
нанта полиции;
Зейналова Анара Рашид оглу — майора полиции.

медалью «За отвагу»:

Баллаева Габиля Артель оглу — сержанта поли-
ции;
Акберова Наиба Расим оглу — полковника поли-
ции;
Алиева Анара Мирхабиб оглу — майора полиции;
Алиева Джейхуна Васиф оглу — полковника-лей-
тенанта полиции;
Алиева Рахиба Муталлим оглу — майора поли-
ции;
Азимова Эльзамина Али оглу — майора полиции;
Гасанова Эльнура Шамиль оглу — полковника по-
лиции;
Магеррамова Вугара Лятиф оглу — старшего сер-
жанта полиции;
Мамедова Хагани Сейфулла оглу — полковника 
полиции;
Мамедова Эльнура Аскер оглу — майора поли-
ции;
Назарова Низами Аббас оглу — старшего лейте-
нанта полиции;
Султанова Намига Ариф оглу — сержанта поли-
ции;
Зейналлы Фарида Алиса оглу — полковника-лей-
тенанта полиции.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 29 июня 2017 года

Распоряжение Президента Азербайджанской Республики
О награждении группы сотрудников 

Министерства внутренних дел 
Азербайджанской Республики
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Хроника

25 июня в Баку успешно за-
вершилось Гран-при Азер-
байджана «Формула-1» — 
одно из самых престижных 
спортивных соревнований 
в мире. Столица Страны 
Огней — Баку в очередной 
раз в своей истории при-
нимал грандиозные между-
народные  спортивные со-
ревнования. В очередной 
раз спортивный пульс всего 
мира бился в Баку — в этом 
уникальном городе, где со-
четаются восточный и за-
падный колорит.

Президент Азербайджанской 
Республики Ильхам Алиев, пер-
вая леди Мехрибан Алиева и чле-
ны их семьи наблюдали за цере-
монией открытия и финальными 
соревнованиями Гран-при Азер-
байджана «Формула-1» — вось-
мого этапа Чемпионата мира.

Президент Ильхам Алиев и 
первая леди Мехрибан Алиева 
ознакомились с условиями, соз-
данными в центре управления 
соревнованиями на столичной 
площади Азадлыг.

Было отмечено, что в ком-
плексе, охватывающем обшир-
ную территорию, построены 
здание контроля за соревнова-
ниями, офисы Международной 
автомобильной федерации, ру-
ководства «Формулы-1», а также 
стоянки для каждого из участни-
ков. Здесь также предусмотрены 
места для членов паддок-клуба. 
Члены паддок-клуба могут на-
блюдать здесь за пит-стоп опе-
рациями. Именно на этой терри-
тории находятся старт и финиш 
соревнований.

Грандиозная церемония от-
крытия Гран-при Азербайджа-
на «Формула-1», проведенная на 
столичной площади Азадлыг, за-
помнилась интересными момен-
тами. Церемония открытия, син-
тезирующая нашу национальную 
культуру с ценностями «Форму-
лы-1», создавая единство много-
численных национальных сим-
волов, была представлена кол-
лективом, состоящим  из сотен 
волонтеров, мастеров искусств 
Азербайджана, национальных 
групп и зарубежных исполни-
телей. Проведение в Баку «Фор-
мулы-1», имеющей полумилли-
ардную аудиторию, еще раз от-
разило успехи, достигнутые на-
шей страной на международной 
спортивной арене, подтвердило, 
что Азербайджан является спор-
тивным государством. Все это 
обусловлено постепенно возрас-
тающим авторитетом Азербайд-
жана в мире, его большими успе-
хами в политической и экономи-
ческой сферах.

На церемонии открытия, со-
провождавшейся театрализован-
ными сценами, зрителям во всем 
мире в прямом эфире были про-
демонстрированы утонченный 
колорит азербайджанской куль-
туры, наши национальные тан-
цы, а главное, символы, которые 
веками хранит наш народ. Меж-
дународная спортивная обще-
ственность еще раз узнала Азер-
байджан, успешно идущий по 
пути независимости. Миру вновь  
был продемонстрирован мощ-
ный потенциал нашей страны, 
обладающей древней историей, 
богатой культурой, националь-
но-духовными ценностями,  яр-
кими  спортивными традиция-
ми. Мир стал свидетелем того, 
как успешно реализуются в Азер-
байджане, который служит при-
мером своим динамичным раз-
витием, любая цель, любое наме-
рение.

Затем прозвучал Государ-
ственный гимн Азербайджан-
ской Республики.

Далее был дан старт финаль-
ному этапу Гран-при Азербайд-
жана «Формула-1».  

 В соответствии с результатом 
проведенного днем ранее поряд-
кового заезда команд, в которые 
входят по два пилота, на старто-
вую линию на ближайшей дис-
танции вышли пилоты Mercedes 
Льюис Хэмилтон и Валттери Бот-

тас. Они заняли соответствен-
но первые две ступени. Первую 
тройку замкнул пилот Ferrari 
Кими Райконнен. Таким образом, 
пилоты повели борьбу за звание 
победителя. 

Протяженность бакинского 
трека составляет 6 километров, 
а общая дистанция — 306 кило-
метров. Пилоты совершили на 
треке с 20 сложными поворота-
ми 51 круг. Бакинский трек, где 
безопасность обеспечена на вы-
сочайшем уровне, входит в кате-
горию самых скоростных. Про-
ходя через исторические места 
Баку, морское побережье, трек 
подарил болельщикам хорошее 
настроение. Вдоль трассы были 
созданы все условия для того, 
чтобы за соревнованиями на-
блюдали более 30 тысяч зрите-
лей. Ширина самой широкой ча-
сти трека составляла 13 метров, а 
самой узкой части вокруг Ичери 
шехер, в том числе на 7-м и 8-м 
поворотах — 7,6 метра.

Гран-при Азербайджана 
«Формула-1» стартовало в Баку 
23 июня. В первый день сорев-
нований пилоты померялись си-
лами в двух свободных заездах 
на Бакинском городском кольце. 
В первом свободном заезде луч-
шим был пилот команды Red Bull 
Racing Макс Ферстаппен. Пока-
зав результат 1 минута 44,410 се-
кунды, он опередил всех сопер-
ников. В рамках Гран-при Азер-
байджана «Формула-1» в Баку 
состоялись соревнования «Фор-
мула-2».

24 июня, во второй день Гран-
при Азербайджана, болельщики 
«Формулы-1» также стали свиде-
телями интересной спортивной 
борьбы. После этого тура опре-
делился стартовый порядок Гран-
при Азербайджана «Формула-1».

Победителем Гран-при Азер-
байджана «Формула-1» стал пи-
лот команды Red Bull Racing Да-
ниэль Риккьярдо. Пилот прео-
долел дистанцию за 2 часа 3 ми-
нуты 55 секунд. Пилот команды 
Mercedes Валттери Боттас был 
вторым. На третье место вышел 
пилот команды Williams Ланс 
Стролл. Обладателем же Куб-
ка конструкторов стала команда 

Red Bull Racing.
В честь победителя прозвуча-

ли государственные гимны Ав-
стрии и Австралии.

Затем победителям были вру-
чены награды.

Кубок чемпиона Гран-при 
Азербайджана «Формула-1» Да-
ниэлю Риккьярдо вручил Пре-
зидент Азербайджанской Респу-
блики Ильхам Алиев.

Кубок конструкторов пред-
ставителю команды Red Bull 
Racing вручила первая леди Мех-
рибан Алиева.

Кубок занявшему второе ме-
сто пилоту Mercedes Валттери 
Боттасу вручил министр молоде-
жи и спорта Азад Рагимов, а во-
дителю Williams Лансу Строллу, 
занявшему третье место, — пре-
зидент Автомобильной федера-
ции Азербайджана Анар Алакба-
ров.       

На этом восьмой этап Чемпи-
оната мира — Гран-при Азербайд-
жана «Формула-1» завершился.

Отметим, что Гран-при Азер-

байджана «Формула-1» вызвало 
большой интерес в мире. Спро-
ектированная немцем Германом 
Тилке городская трасса отли-
чается уникальностью, так как 
Гран-при Азербайджана, как и 
Монте-Карло, Мельбурн, Мона-
ко и Сингапур, принимает го-
родскую трассу. Так, в ходе про-
водимых в Баку соревнований 
автомобили движутся вдоль 
Приморского бульвара и вокруг 
Историко-архитектурного запо-
ведника «Ичеришехер», являю-
щегося самой древней частью го-
рода и внесенного в Список ми-
рового наследия ЮНЕСКО. Так 
что наблюдавшие за соревнова-
ниями телезрители и гости смог-
ли полюбоваться и панорамой 
столицы Азербайджана. 

Таким образом, немецкий пи-
лот Ferrari Себастьян Веттель, 
одержавший победу в трех из 
проведенных в этом году восьми 
Гран-при, лидирует в чемпиона-
те со 153 очками. Британский пи-
лот Mercedes Льюис Хэмилтон, 
набравший 139 очков, идет вто-
рым, а его товарищ по команде 

финн Валттери Боттас со 111 
очками занимает третье место. 
Победитель бакинского Гран-
при, австрийский пилот Red 
Bull Racing Даниэль Риккьярдо 
— на четвертом месте с 92 оч-
ками.

«Формула-1» — Чемпионат 
мира на одноместных автомоби-
лях с открытыми колесами. Эти 
соревнования регулярно прово-
дятся с 1950 года. Неофициаль-
но водителей «Формулы-1» на-

зывают пилотами, а автомоби-
ли — болидами. Соревнования 
«Формула-1» организуются по 
правилам, установленным Меж-
дународной автомобильной фе-
дерацией. Соревнования состоят 
из этапов, проводимых в течение 
года в различных странах, каж-
дый этап именуется Гран-при. По 
итогам года на основе набранных 
на всех Гран-при очков опреде-
ляются и награждаются одер-
жавшие победу пилот и коман-
да. «Формула-1» — это соревно-

вания, собирающие самую боль-
шую зрительскую аудиторию. На 
первом соревновании, проведен-
ном в 1950 году, победу одержа-
ла команда Alfa Romeo и ее ита-
льянский пилот Джузеппе Фари-
на. Больше всех звание чемпиона 
завоевывал легендарный немец-
кий пилот команды Ferrari Ми-
хаэль Шумахер. Он семь раз ста-
новился чемпионом соревнова-
ний «Формула-1».  

АЗЕРТАДЖ

Грандиозное Гран-при Азербайджана «Формула-1» успешно завершилось
Президент Азербайджана Ильхам Алиев наблюдал 

за церемонией открытия и финальными соревнованиями Гран-при
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25 июня Президент Азер-
байджанской Республики 
Ильхам Алиев принял уча-
стие в открытии новой до-
роги в Баку, проложенной 
параллельно улице Юсифа 
Сафарова.

Председатель ОАО «Азерав-
тойол» Салех Мамедов проин-
формировал главу государства 
о технических параметрах но-
вой дороги.

Было отмечено, что в ходе 
строительства дороги с трехпо-
лосным движением в соответ-
ствии с проектом были снесе-
ны существующие препятствия, 
перенесены коммуникацион-
ные линии. В целях обеспече-
ния безопасного передвижения 
пассажиров по обеим сторонам 
дороги проложены тротуары, 
установлены современные опо-
ры освещения. В рамках проек-
та здесь сооружена автобусная 

остановка. Все работы выпол-
нены в короткое время с соблю-
дением технологической после-
довательности и с высоким ка-
чеством.

Напомним, что на заседа-
нии Кабинета Министров под 
председательством Президента  
Ильхама Алиева, посвященном 
итогам первого квартала 2017 
года и предстоящим задачам, 

глава государства также под-
черкнул значение новой доро-
ги в устранении пробок. Реали-
зация данного проекта являет-
ся одной из последовательных 
мер по прокладке новых дорог, 

осуществленных по непосред-
ственному указанию и под ру-
ководством Президента Ильха-
ма Алиева. Одновременно та-
кие меры имеют очень важное 
значение с точки зрения модер-
низации дорожно-транспорт-
ной инфраструктуры в столи-
це, устранения пробок в городе 
Баку. Так, новая дорога созда-
ет благоприятную возможность 
для непосредственного выез-
да автотранспортных средств 
с проспекта Гейдара Алиева на 
улицу Ковкеб Сафаралиевой, 
минуя улицу Юсифа Сафарова, 
а оттуда по улице Диляры Али-
евой в сторону центра города. 
Кроме того, водители, выезжа-
ющие с проспекта Гейдара Али-
ева, смогут спокойно двигать-
ся в направлении станции ме-
тро «28 Мая» и Дворца Гейда-
ра Алиева, не въезжая на улицу 
Юсифа Сафарова. Таким обра-
зом, ввод в эксплуатацию этой 
дороги предотвратит возникно-
вение пробок на улице Юсифа 
Сафарова.

Глава государства разрезал 
ленту, символизирующую от-
крытие дороги.

АЗЕРТАДЖ

Президент Ильхам Алиев принял участие 
в открытии новой дороги в Баку

24 июня Президент Азер-
байджанской Республики 
Ильхам Алиев принял де-
легацию во главе с бывшим 
членом Национальной ас-
самблеи Французской Ре-
спублики, президентом Ас-
социации друзей Азер-
байджана во Франции Жа-
ном-Франсуа Манселем.

Глава государства Ильхам 
Алиев сказал, что визит Жана-
Франсуа Манселя в нашу стра-
ну является хорошей возмож-
ностью для того, чтобы еще 
раз поговорить о французско-
азербайджанских связях. Пре-
зидент Ильхам Алиев поблаго-
дарил Жана-Франсуа Манселя 
за доведение до французской 
общественности, в том чис-
ле политических кругов Фран-
ции, правды об Азербайджа-
не и огромную роль в разви-
тии французско-азербайджан-
ских связей. Глава государства 
отметил значение регулярных 
визитов делегаций, представ-
ляющих парламент Франции, в 
нашу страну. Подчеркнув, что 
состоявшийся в этом году его 
официальный визит во Фран-
цию занимает особое место в 
развитии двусторонних отно-
шений между нашими страна-

ми, Президент Ильхам Али-
ев сказал, что визит прошел на 
высоком уровне и был очень 
успешным, состоялась очень 
искренняя беседа о дальнейшем 
развитии французско-азер-
байджанских связей. Глава го-
сударства выразил уверенность 
в том, что двусторонние связи 
между нашими странами будут  

успешными и в дальнейшем.
Бывший член Национальной 

ассамблеи Французской Респу-
блики, президент Ассоциации 
друзей Азербайджана во Фран-
ции Жан-Франсуа Мансель ска-
зал, что для него честь посетить 
нашу страну и вновь встретить-
ся с Президентом Ильхамом 
Алиевым. Жан-Франсуа Ман-

сель отметил, что представи-
тели Сената Франции прило-
жат все усилия для того, что-
бы внести вклад в развитие свя-
зей между нашими странами, и 
проинформировал главу госу-
дарства о предстоящих с этой 
целью проектах и планах дей-
ствий.

АЗЕРТАДЖ

Президент Ильхам Алиев принял делегацию 
во главе с президентом Ассоциации друзей 
Азербайджана во Франции

25 июня Президент Азербайджанской Ре-
спублики Ильхам Алиев принял главного 
редактора газеты «Завтра» Российской Фе-
дерации, писателя Александра Проханова.

С глубоким почтением вспомнив встречи с 
великим лидером Гейдаром Алиевым, Александр 
Проханов отметил, что беседы с общенациональ-
ным лидером были очень интересными. Подчер-
кнув, что рад приезду в Азербайджан, гость ска-
зал, что побывал в регионах, и процессы разви-
тия в нашей стране произвели на него глубокое 
впечатление.

Президент Ильхам Алиев выразил надежду 
на то, что визит главного редактора газеты «Зав-
тра», писателя Александра Проханова в Азер-
байджан будет плодотворным и интересным.

На встрече было отмечено успешное развитие 
двусторонних отношений между Азербайджа-
ном и Россией в различных областях. Была под-
черкнута роль связей азербайджанской и рос-
сийской интеллигенции в расширении сотрудни-
чества в гуманитарной сфере, состоялся обмен 
мнениями о перспективах взаимодействия.

АЗЕРТАДЖ

Президент Ильхам Алиев 
принял главного редактора 
российской газеты «Завтра»

25 июня Президент Азербайджанской Ре-
спублики Ильхам Алиев принял председа-
теля и исполнительного директора «Фор-
мулы-1» Чейза Кэри, спортивного директо-
ра «Формулы-1» Росса Брауна и директора 
«Формулы-1» по коммерции и маркетингу 
Шона Братчеса.

Выразив удовлетворение проведением в Азер-
байджане соревнований «Формула-1», глава госу-
дарства сказал, что после прошлогодних сорев-
нований приток туристов в нашу страну увели-
чился на 25 процентов. Президент Ильхам Алиев 
отметил, что проведение соревнований «Форму-

ла-1» на треке городского кольца позволило луч-
ше узнать нашу столицу. Глава государства под-
черкнул, что за этими соревнованиями наблюда-
ет большая зрительская аудитория во всем мире.

Председатель и исполнительный директор 
«Формулы-1» Чейз Кэри, выразив удовлетворе-
ние пребыванием в Баку, который произвел на 
него глубокое впечатление, подчеркнул, что наша 
столица — прекрасный и величественный город. 
Он сказал, что был рад совершить прогулку по 
городу и полюбоваться красотой Баку. Чейз Кери 
особо отметил, что в Баку созданы прекрасные 
условия для соревнований.

АЗЕРТАДЖ

Президент Азербайджана 
Ильхам Алиев принял 
руководящих лиц «Формулы-1»

Уважаемый господин Президент!
От своего имени и от имени народа Азербайд-

жана сердечно поздравляю Вас и ваш народ с на-
циональным праздником Республики Словения 
— Днем государственности.

Убежден, что расширение азербайджано-сло-
венских связей, развитие отношений дружбы и 
сотрудничества между нашими странами всегда 
будут служит интересам двух народов.

В этот радостный день желаю Вам крепкого 
здоровья, успехов в делах, а дружественному на-
роду Словении — постоянного благополучия и 
процветания.

С уважением
Ильхам АЛИЕВ,

Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 22 июня 2017 года

Президенту Республики Словения
Его превосходительству

господину Боруту Пахору
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25 июня Президент Азер-
байджанской Республики 
Ильхам Алиев принял за-
местителя премьер-мини-
стра Российской Федера-
ции Дмитрия Козака.

На встрече было отмече-
но, что организованные в на-
шей столице соревнования 
«Формула-1» вызывают боль-
шой интерес в международ-
ном масштабе, что соревно-
вания организованы на вы-
соком уровне. Сообщив, что 
впервые присутствует на про-
водимых в Баку соревновани-
ях «Формула-1», заместитель 
премьер-министра Россий-
ской Федерации Дмитрий Ко-
зак подчеркнул, что происхо-
дящие в городе процессы раз-
вития произвели на него глу-
бокое впечатление.

В ходе беседы было отме-
чено успешное развитие дву-

сторонних отношений между 
Азербайджанской Республи-
кой и Российской Федераци-

ей в политической, экономи-
ческой, гуманитарной и дру-
гих сферах, состоялся обмен 

мнениями о перспективах со-
трудничества. 

АЗЕРТАДЖ

Президент Азербайджана Ильхам Алиев 
принял заместителя премьер-министра России

25 июня Президент Азер-
байджанской Республики 
Ильхам Алиев принял пре-
зидента, председателя прав-
ления  Банка ВТБ Андрея 
Костина.

На встрече было отмече-
но значение прекрасно органи-
зованных в Баку соревнований 
«Формула-1» на мировом уровне.

В ходе беседы было подчер-
кнуто, что Банк ВТБ на протя-
жении многих лет осуществля-
ет плодотворную деятельность в 
Азербайджане, состоялся обмен 
мнениями по вопросам банков-
ского сотрудничества между на-
шими странами.

АЗЕРТАДЖ

Президент Ильхам Алиев принял президента, 
председателя правления Банка ВТБ

Президенту Республики Мозамбик
Его превосходительству

господину Филипе Жасинто Ньюси
Уважаемый господин Президент!
От своего имени и от имени народа Азербайджана передаю Вам 

и вашему народу самые сердечные поздравления по случаю нацио-
нального праздника Республики Мозамбик — Дня независимости.

Надеюсь, что азербайджано-мозамбикские отношения всегда 
будут развиваться на основе дружбы и сотрудничества.

В столь радостный день желаю Вам крепкого здоровья, успехов 
в делах, а дружественному народу Мозамбика — благополучия и 
процветания.

С уважением
Ильхам АЛИЕВ,

Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 22 июня 2017 года

Президенту Республики Джибути
Его превосходительству

господину Исмаилу Омару Гелле
 
Уважаемый господин Президент!
От своего имени и от имени народа Азербайджана сердечно по-

здравляю Вас и ваш народ с национальным праздником Республи-
ки Джибути — Днем независимости.

Убежден, что укрепление отношений, основанных на взаимном 
доверии и поддержке, расширение сотрудничества в двустороннем и 
многостороннем порядке будут служить интересам наших народов.

В этот знаменательный день желаю Вам крепкого здоровья, 
успехов в делах, братскому народу Джибути — постоянного мира 
и процветания.  

С уважением 
Ильхам АЛИЕВ,

Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 23 июня 2017 года

Президенту Исламской 
Республики Пакистан

Его превосходительству
господину Мамнуну Хусейну

Уважаемый господин Президент.
Глубоко опечален известием о многочисленных человеческих 

жертвах и раненых в результате совершенных в вашей стране взры-
вов.

Мы безгранично возмущены этими беспощадными террори-
стическими деяниями, учиненными против мирных граждан, счи-
таем важным ведение решительной и последовательной борьбы со 
всеми проявлениями терроризма, превратившегося в чудовищное 
зло.

В связи с этой трагедией от своего имени и от имени народа 
Азербайджана выражаю глубокие соболезнования Вам, семьям и 
близким погибших, братскому народу Пакистана, желаю исцеления 
раненым и пострадавшим.

Аллах рэхмет элясин!

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 24 июня 2017 года

Президенту 
Азербайджанской Республики

Его превосходительству
господину Ильхаму Алиеву

Уважаемый господин Президент!
Позвольте от имени народа Словении и от себя лично сердеч-

но поздравить Вас с национальным праздником Азербайджана — 
Днем Республики, передать наилучшие пожелания во имя всесто-
роннего развития вашей страны.

 Мы с большим удовлетворением помним, что Ваш официаль-
ный визит в Словению в 2011 году создал условия для прямого про-
ведения переговоров о дальнейшем укреплении дружественных 
связей и партнерства между нашими странами. Уверен, что Сло-
вения и Азербайджан, внося вклад в мир, стабильность и взаимо-
понимание на планете, продолжат расширять и развивать двусто-
ронние связи.  

Ваше превосходительство, прошу Вас принять мое высочайшее 
почтение.

С уважением

Борут ПАХОР,
Президент Республики Словения

В столице Республики Ко-
рея — Сеуле проходит II 
Совещание председателей 
парламентов стран Евра-
зии.

На заседании на тему «По-
ощрение межпарламентско-
го сотрудничества в Евразий-
ском регионе во имя совмест-
ного благополучия» Азербайд-
жан представляет делегация 
во главе с председателем Мил-
ли Меджлиса Огтаем Асадо-
вым. В состав делегации вхо-
дят депутаты Ульвия Агаева, 
Ханлар Фатиев, Малик Гаса-
нов, Игбал Мамедов, руково-
дитель Аппарата Милли Мед-
жлиса Сафа Мирзоев и другие 
официальные лица.

Открывая мероприятие, 
председатель Национально-
го собрания Республики Ко-
рея Чон Сегюн сказал, что су-
ществует большая потреб-
ность в диалоге для поиска пу-
тей решения многих проблем, 
с которыми сталкивается со-
временный мир, в том чис-
ле и Евразия, а законодатель-
ные органы стран могут вне-
сти большой вклад в этот ди-
алог. Он подчеркнул важность 
формата Совещания председа-
телей парламентов стран Евра-
зии в налаживании такого ди-
алога.

Председатель Государ-
ственной Думы Российской 
Федерации Вячеслав Воро-
нин отметил, что продолжение 
встречи в таком формате  по-
сле состоявшегося в прошлом 
году первого заседания в Мо-
скве положительно повлия-
ет на развитие межпарламент-
ского сотрудничества в Евра-
зийском регионе.

Председатель Милли Мед-
жлиса Огтай Асадов выразил 
уверенность в том, что сове-
щание внесет вклад в опреде-
ление путей повышения со-
вместного благополучия по-
средством межпарламентского 
сотрудничества в Евразии. Он 
отметил, что в нынешнее вре-
мя парламентская дипломатия 
является важным форматом 
межгосударственного сотруд-
ничества.

Огтай Асадов выразил уве-
ренность в том, что межпарла-
ментское сотрудничество сы-
грает важную роль в решении 

проблем, представляющих 
угрозу безопасности челове-
чества, в том числе финансо-
во-экономического кризиса, 
терроризма, агрессивного се-
паратизма, организованной 
преступности, незаконного 
оборота наркотиков, климати-
ческих изменений, бедности, а 
также проблем беженцев и вы-
нужденных переселенцев.

Председатель Милли Мед-
жлиса сказал, что 80 процен-
тов всех международных кон-
фликтов и локальных войн 
выпадают на долю Евразии, 
а усиление геополитического 
противостояния между циви-
лизациями — это реалии се-
годняшнего дня. Подчеркнув, 
что нестабильная и конфликт-
ная ситуация в Евразии может 
иметь тяжелые последствия 
для судеб мира, председатель 
Милли Меджлиса сказал, что 
необходимо обеспечить еди-
ный подход для преодоления 
основных вызовов и угроз тер-
риториальной целостности и 
стабильности государств.

Отметив, что в результате 
вооруженной агрессии Арме-
нии 20 процентов территории 
Азербайджана оккупирова-
но, более одного миллиона на-
ших соотечественников оказа-
лись в положении беженцев и 
вынужденных переселенцев, 
О.Асадов сказал: «На протя-
жении многих лет Азербайд-
жан, взывая к международно-
му сообществу,  требует вос-
становления справедливости, 
выполнения документов, при-
нятых международными орга-
низациями. С этой точки зре-
ния вновь хотел бы привлечь 
внимание к необходимости 
выполнения известных 4 ре-
золюций, принятых Советом 
Безопасности ООН еще в 1993 
году, резолюции Генеральной 
Ассамблеи ООН от 2008 года, 

а также принятой в 2005 году 
резолюции Парламентской Ас-
самблеи Совета Европы и ре-
золюций других международ-
ных структур.  Нет сомнений 
в том, что совместные усилия 
парламентов стран Евразии 
могут приблизить решение 
всех проблем в регионе, в том 
числе урегулирование армяно-
азербайджанского, нагорно-
карабахского конфликта.

Уверен, что урегулирова-
ние этого конфликта, а так-
же других схожих конфлик-
тов и проблем на основе обще-
принятых норм и принципов  
международного права, в част-
ности, самого главного из них 
— принципа неприкосновен-
ности границ и территориаль-
ной целостности государств, 
послужит делу обеспечения 
мира, стабильности, справед-
ливости и безопасности в Ев-
разии».  

Отметив, что в решении 
проблем, с которыми мы стал-
киваемся, большая обязан-
ность ложится на плечи чле-
нов парламентов, О.Асадов 
призвал участников совеща-
ния приложить все усилия во 
имя установления мира и без-
опасности в Евразии, в том 
числе на Южном Кавказе. Он 
сказал, что человечество — это 
семья, и когда у одного члена 
семьи возникает проблема, 
она влияет на всех, превраща-
ется в рану. Если ее вовремя не 
излечить, эта болезнь распро-
страняется на всю семью, ока-
зывает влияние на всех. Поэ-
тому, чтобы не дать подобным 
проблемам распространиться, 
мы все должны сообща и во-
время прилагать усилия.

На заседании выступили 
руководители делегаций дру-
гих стран.

АЗЕРТАДЖ 

Огтай Асадов: «Совместные усилия 
парламентов стран Евразии могут приблизить 
решение всех проблем в регионе»

Согласно поручению Президента 
Азербайджанской Республики Иль-
хама Алиева, в соответствии с графи-
ком приема граждан в городах и райо-
нах руководителями центральных ор-
ганов исполнительной власти 24 июня 
министр внутренних дел, генерал-пол-
ковник Рамиль Усубов провел очеред-
ной прием в Губинском районном от-
делении полиции в связи с деятельно-
стью и полномочиями органов вну-
тренних дел. 

Как сообщили в пресс-службе Мини-
стерства внутренних дел, в приеме принял 
участие обратившийся из шести городов и 

районов региона, включая Губу, 41 человек.  
Министр лично выслушал проблемы, 

беспокоящие людей, дал конкретные пору-
чения начальникам главных управлений по 
их оперативному решению в соответствии с 
законодательством. Большая часть обраще-
ний была решена на месте. 

Граждане, принявшие участие в приеме, 
выразили признательность главе государ-
ства за внимание и заботу, регулярное про-
ведение приема граждан в регионах руко-
водителями центральных органов исполни-
тельной власти, оперативное решение про-
блем, указанных в обращениях. 

АЗЕРТАДЖ

Министр внутренних  
дел принял граждан в Губе
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27 июня в рамках реализации 
проекта обеспечения семей вы-
нужденных переселенцев, про-
живающих в аварийных здани-
ях, новыми квартирами в по-
селке Масазыр Абшеронского 
района состоялась церемония 
предоставления новых квартир. 
В церемонии приняла участие 
Первый вице-президент Азер-
байджанской Республики Мех-
рибан Алиева.
Госпожа Мехрибан Алиева вы-
ступила на церемонии.

Выступление
Первого 

вице-президента 
Мехрибан 
Алиевой

— Уважаемые участники церемо-
нии, дорогие друзья!

Прежде всего хочу сердечно по-
здравить вас со священным празд-
ником Рамазан. Желаю всему азер-
байджанскому народу благополучия, 
все новых и новых успехов и крепко-
го здоровья. 

Месяц Рамазан призывает мусуль-
ман планеты к миру и единству, бла-
городным поступкам, чистым по-
мыслам, милосердию и духовно-
му совершенству. Рамазан призыва-
ет каждого из нас оказывать помощь 
нуждающимся, людям, столкнув-
шимся с трудностями. Сегодняшняя 
встреча символична в этом отноше-
нии. Сегодня часть наших соотече-
ственников, страдающих от захват-
нической политики Армении, обе-
спечивается новыми квартирами, 
улучшаются условия их жизни. В ва-
шей жизни начинается новый пери-
од. Ваш образ жизни улучшится. Сер-
дечно поздравляю вас по этому слу-
чаю, желаю вам счастливой жизни в 
новых квартирах.

В результате продолжающейся 
уже более 20 лет оккупационной по-
литики Армении в нашей стране име-
ется  миллион беженцев и вынужден-
ных переселенцев. Решение проблем 
этих людей, улучшение условий их 
жизни, обеспечение работой, обра-
зованием, медицинскими и други-
ми услугами постоянно находятся в 
центре внимания Азербайджанско-
го государства. Вот уже более двад-
цати лет в этом направлении после-
довательно осуществляются все не-
обходимые меры, предпринимают-
ся шаги. Как вам известно, несмотря 
на то, что в первые годы независимо-
сти наше государство столкнулось с 
большими трудностями, правитель-
ство Азербайджана в короткий срок 
ликвидировало все палаточные го-
родки в нашей стране. В Азербайд-
жане было построено около 100 со-
временных жилых комплексов для 
семей вынужденных переселенцев. В 
этих поселках создана вся необходи-
мая инфраструктура. В поселках по-
строены школы и детские сады. Бо-
лее четырехсот тысяч вынужденных 
переселенцев  обеспечены рабочими 
местами. Государственные програм-
мы в области обеспечения наших со-
отечественников работой реализуют-
ся и сегодня. Еще раз хочу отметить, 
что это — самая тяжелая, самая важ-
ная проблема для Азербайджанского 
государства.  Азербайджанское госу-
дарство принимает все необходимые 
меры для решения данной проблемы, 
эта политика будет продолжаться и 
впредь.   

В своей деятельности я с особым 
вниманием подхожу к решению со-
циальных проблем, в особенности 
проблем, трудностей семей бежен-
цев и вынужденных переселенцев. 
Мое первое совещание на посту Пер-
вого вице-президента было направ-
лено на решение именно этих про-
блем. Наша цель заключается в обе-
спечении на первоначальном этапе 

четырех тысяч вынужденных пересе-
ленцев, расселенных в непригодных, 
аварийных, недостроенных зданиях в 
Баку и Сумгайыте, новыми квартира-
ми. Для этого даны все необходимые 
указания, уже принимаются меры, и 
я уверена, что мы добьемся постав-
ленной цели. В мае этого года вбли-
зи поселка Локбатан Гарадагского 
района был заложен фундамент но-
вого жилого поселка на 1026 семей. В 
этом поселке будет построена вся не-
обходимая инфраструктура — меди-
цинский пункт, школа на 600 учени-
ческих мест, детский сад. Здесь уже 
начались строительные работы. Уве-
рена, что в короткий срок работа за-
вершится, и живущие сегодня в очень 
тяжелых условиях еще 1026 семей вы-
нужденных переселенцев будут обе-
спечены новыми квартирами.

Для осуществления этих мер 
Азербайджанское государство выде-
лило средства в целом на сумму бо-
лее 6 миллиардов манатов. Сегодня 
средства, выделенные государством 
в Азербайджане беженцам и вынуж-
денным переселенцам, в соотноше-
нии находятся в числе самых высо-
ких показателей в мире. Успехи, до-
стигнутые Азербайджанским госу-
дарством в этом направлении, наш 
опыт уже воспринимаются в мире 
как модель.

Еще раз хочу отметить: сегодня 
Азербайджан — сильное, могуще-
ственное государство, и для решения 
стоящих перед нами вопросов пред-
принимаются все необходимые шаги, 
осуществляются необходимые меры. 
Отрадно, что, наряду с государством, 
не остаются безучастными к этой 
важной для всего нашего общества 
проблеме и бизнес-структуры, пред-
приниматели. Они тоже вносят вклад 
в решение этой тяжелой проблемы.

Сегодня 214 семей, расселенных в 
непригодном здании в поселке Шуве-
лан Хазарского района и недостроен-
ном здании в Хатаинском районе, пе-
реселяются в новые, полностью от-
ремонтированные квартиры в посел-
ках Масазыр и Мехтиабад. Именно с 
помощью предпринимателей сегод-
ня улучшатся условия жизни 214 се-
мей. Пользуясь случаем, хочу выра-
зить этим компаниям глубокую при-
знательность. Считаю, что этот факт 
заслуживает одобрения. Надеюсь, 
что в дальнейшем к этой инициативе 
присоединятся и другие предприни-
матели, другие функционирующие в 
нашей стране бизнес-структуры. Это 
— показатель единства нашего обще-
ства. В то же время это — продолже-
ние одной из прекрасных традиций 
Азербайджана — традиции благотво-
рительности. 

Считаю, что работающим в нашей 
стране бизнес-структурам, предпри-
нимателям, частному сектору следу-
ет серьезно подумать о социальной 
ответственности и принять активное 
участие в решении проблем, беспо-

коящих наше общество. В особенно-
сти они должны принимать участие в 
улучшении условий жизни беженцев 
и вынужденных переселенцев — са-
мой тяжелой для каждого из нас про-
блемы. 

Азербайджанское государство 
всегда проявляет внимание и заботу 
о своих гражданах, в особенности о 
вас — семьях беженцев и вынужден-
ных переселенцев, столкнувшихся с 
большими трудностями. Самая боль-
шая мечта каждого азербайджанца —  
освобождение наших земель от окку-
пации, восстановление территори-
альной целостности Азербайджана. 
Все мы хотим, чтобы каждый беже-
нец и вынужденный переселенец вер-
нулся в свои края, к родным очагам. 
Мы желаем, чтобы освобожденные 
от оккупации наши села, города были 
восстановлены, чтобы были возведе-
ны новые поселки, и люди вернулись 
к нормальной жизни. Наше государ-
ство делает все возможное для этого. 
А мы  должны продемонстрировать 
единство на этом пути и верить, что 
обязательно достигнем всех стоящих 
перед нами целей. 

Еще раз сердечно поздравляю вас, 
желаю вам здоровья и новых успехов. 
Большое спасибо. 

q q q
Вынужденный переселенец из 

Физулинского района Рафиз КЕРИ-
МОВ сказал:

— Первый вице-президент Азер-
байджанской Республики Мехрибан 
ханум Алиева, уважаемые участни-
ки церемонии. Разрешите поздравить 
всех вас с праздником Рамазан, поже-
лать вам здоровья, счастья.

Уважаемая Мехрибан ханум, раз-
решите, пользуясь случаем, сердеч-
но поздравить Вас с назначением на 
пост Первого вице-президента, выра-
зить Президенту Азербайджана Иль-
хаму Алиеву благодарность и призна-
тельность за это назначение.

Уважаемая Мехрибан ханум, Ваша 
практическая деятельность как в 
стране, так и за рубежом происхо-
дит на глазах азербайджанского на-
рода. Должен отметить, что Вам, как 
гражданке Азербайджана, принад-
лежат большие личные заслуги в по-
пуляризации истории, культуры, ис-
кусства Азербайджана в зарубежных 
странах. Благодаря этому Азербайд-
жан сегодня известен как миролюби-
вая страна, спортивный, культурный 
центр.

Мехрибан ханум, уже более 20 лет 
мы живем на территории Хазарского 
района. Сталкивались с трудностями, 
были и проблемы. Но Ваша работа в 
качестве депутата происходила на на-
ших глазах. Ваш труд и Ваша деятель-
ность связаны и со здравоохранени-
ем, и с наукой, и с созидательной ра-
ботой на этой территории — не хочу 
отнимать у Вас время, перечисляя все 
сделанное, — со всеми сферами — от 
школ, детских садов до дорог. Хотим 

еще раз выразить Вам признатель-
ность за это. 

Ветеран карабахской войны Рафиз 
Керимов отметил, что гордится тем, 
что лично участвовал в Горадизской 
операции под руководством велико-
го лидера Гейдара Алиева, в освобож-
дении 20 сел Физулинского района и 
села Джоджуг Мерджанлы Джебра-
ильского района. Подчеркнув, что эта 
политика продолжается и сегодня, 
Рафиз Керимов от имени вынужден-
ных переселенцев еще раз выразил 
Мехрибан Алиевой признательность 
за переживаемую в эти праздничные 
дни двойную радость. «Мы мечтаем 
вернуться на родину, в свои края», — 
сказал Рафиз Керимов, выразив на-
дежду, что одержанные под руковод-
ством Президента Ильхама Алиева 
победы вокруг Джоджуг Мерджанлы, 
в Лелетепе и на других территориях в 
скором времени повторятся.  Он вы-
сказал уверенность, что поднятый се-
годня в Лелетепе наш трехцветный 
флаг очень скоро будет развеваться 
во всех городах Карабаха, в том чис-
ле в его родном Физулинском районе. 

q q q
Вынужденная переселенка из 

Шуши Вюсаля ФАТАЛИЕВА, выра-
зив Первому вице-президенту Мех-
рибан Алиевой признательность за 
улучшение жилищных условий лю-
дей, проживающих в аварийных зда-
ниях в Хазарском и Хатаинском райо-
нах столицы, сказала:

— Уважаемая первая леди, Вы на-
чали эту миссию с тех пор, когда, яв-
ляясь руководителем Фонда Гейдара 
Алиева, Фонда культуры, доводили до 
мира правду о Карабахе. Как руково-
дитель, Вы донесли до мира культуру, 
музыку, спорт, ковры, произведения 
живописи Карабаха, все, что касает-
ся Карабаха, чтобы весь мир узнал о 
прошлом Карабаха, о том, что мы — 
хозяева этих земель. Это был боль-
шой, сложный вопрос. Продолжая 
эту миссию, Вы реализовали очень 
важный для всего Азербайджана, в 
том числе в жизни вынужденных пе-
реселенцев, проект «Обновляющему-
ся Азербайджану — новую школу». 
Это — важное условие для того, что-
бы люди были образованными и гра-
мотными, осознавали и распростра-
няли мировые реалии.

Хочу напомнить мысль, выска-
занную Вами на первом совещании, 
проведенном в качестве Первого ви-
це-президента. Вы сказали, что улуч-
шение благосостояния людей явля-
ется важным условием. Для улучше-
ния благосостояния людей необходи-
мо обеспечить их жильем. Однако это 
не главное средство их возвращения 
к родным очагам. Все вернутся в свои 
края, и это будут временные адреса. 
В заключительной речи Вы отмети-
ли, что важным условием для жизни 
людей являются два фактора. Первый 
— жилье, второй — работа. Это была 
большая реальность, и мы выражаем 

Вам глубокую признательность за то, 
что Вы подарили нам эту реальность. 

Вюсаля Фаталиева отметила, что 
Мехрибан Алиева всегда придавала 
большое значение карабахской теме, 
подчеркивая ее на всех проводимых 
в нашей стране мероприятиях, в том 
числе на примере карабахских скаку-
нов. Подчеркнув, что построенная в 
Джоджуг Мерджанлы, восстановлен-
ном под руководством Президента 
Ильхама Алиева, мечеть, похожая на 
Шушинскую мечеть, вселила во всех 
беженцев и вынужденных переселен-
цев уверенность в том, что они вер-
нутся к родным очагам, Вюсаля Фа-
талиева отметила успехи кампании 
«Справедливость к Ходжалы!», про-
водимой под руководством вице-пре-
зидента Фонда Гейдара Алиева Лейлы 
Алиевой. 

q q q
Выступившая затем вынужденная 

переселенка из Лачинского района 
Забиля ДЖАФАРОВА сказала: 

— Уважаемая Мехрибан ханум. От 
имени беженцев и вынужденных пе-
реселенцев выражаю Вам, как Перво-
му вице-президенту Азербайджана, 
глубокую признательность за особую 
заботу о нас. Как результат вашей за-
боты о нас, с целью улучшения жиз-
ни и быта переселенцев недавно — 30 
мая 2017 года на территории Гарадаг-
ского района был заложен фундамент 
жилого комплекса для 1026 семей. 
Организация сегодняшнего меропри-
ятия также вызвала безграничную 
радость вынужденных переселен-
цев. Переселив нас из тех тяжелых, 
невыносимых условий в новые бла-
гоустроенные квартиры, Вы пода-
рили нашим семьям радость. Конеч-
но, дома, построенные для людей, из-
гнанных из родных очагов, возве-
денные для них поселки нужны для 
улучшения условий жизни. Мы зна-
ем, что будем жить по этим адресам 
временно. Уверены, что в результате 
политики, проводимой господином 
Президентом и Вами, мы скоро вер-
немся в Карабах, в родные края. Ни в 
одной стране мира о беженцах и пе-
реселенцах не проявляют такой забо-
ты, как у нас. Мы, беженцы и вынуж-
денные переселенцы, всегда ощущаем 
внимание и заботу — Ваши и Прези-
дента. 

Забиля Джафарова коснулась мно-
гогранной деятельности, осуществля-
емой под руководством Первого ви-
це-президента Мехрибан Алиевой. 
Подчеркнув, что работа, проводи-
мая ею в сфере развития азербайд-
жанской культуры и других областях, 
служит популяризации нашей стра-
ны, она сказала:

— Мы, азербайджанские жен-
щины, гордимся Вами и считаем Вас 
примером для себя. Вы служите при-
мером своей грамотностью, вкусом, 
поведением, простотой и организа-
торскими способностями. От имени 
вынужденных переселенцев еще раз 
выражаю Вам признательность, же-
лаю Вам новых успехов в дальнейшей 
деятельности, крепкого здоровья и 
счастья. 

q q q
Вынужденный переселенец из Ла-

чинского района Амирхан ЗЕЙНА-
ЛОВ в своем выступлении также от-
метил, что работа, проводимая под 
руководством Мехрибан Алиевой, 
приносит нашей стране успехи. Под-
черкнув, что проводимая Мехрибан 
ханум работа по развитию культуры, 
социальной сферы, в частности стро-
ительство домов для детей, лишен-
ных родительского попечения, име-
ет большое нравственное значение, 
Амирхан Зейналов рассказал о круп-
номасштабной созидательной работе, 
проделанной ею в Хазарском районе 
в период депутатства. Он сказал, что 
привязанность Мехрибан Алиевой к 
народу не случайна, она исходит из 
политики общенационального лиде-
ра нашего народа Гейдара Алиева.

Амирхан Зейналов отметил, что в 
последние годы наша страна под ру-
ководством Президента Ильхама 
Алиева и первой леди Мехрибан Али-
евой проводит престижные междуна-
родные мероприятия, об Азербайд-
жане знают в мире, веками существо-
вавшие в нашей стране традиции бла-
готворительности живут и сегодня.  
Выразив уверенность в том, что окку-
пированные земли Азербайджана бу-
дут возвращены, он сказал: 

— Во время апрельских боев мы 
понесли потери. Освободить землю 
без шехидов невозможно. Это — за-
кон войны. В разгар боев Вы вместе с 
Президентом Ильхамом Алиевым по-
бывали во фронтовой зоне, воодуше-
вили нашу армию, придали ей силы 
и гордости. Они стали еще сильнее 
и нанесли армянам сокрушительный 
удар. Наконец, должен сказать и о са-
мом трогательном событии. Вы встре-
тились с семьями наших героев-ше-
хидов. Эта встреча никогда не сотрет-
ся из памяти людей. Государство про-
явило всяческое внимание и заботу о 
семьях шехидов, обеспечило их все-
ми условиями. Но ничто не утешило, 
не успокоило их так, как Ваши слезы. 
Вы пролили бальзам на их раны. Эти 
слезы тронули и меня. Спасибо Вам. 
Вы действительно являетесь гордой, 
достойной, волевой, деловой женщи-
ной, знающей цену народу, разделя-
ющей его заботы, вы понимаете чув-
ства матерей и сестер, помогаете нуж-
дающимся и обездоленным. Желаю, 
чтобы Вы плечом к плечу с Президен-
том Ильхамом Алиевым шли к новым 
успехам, к новым победам. Желаю ос-
вобождения Карабаха. Желаю,  что-
бы вместе с Президентом Ильхамом 
Алиевым, вместе с нами Вы подняли 
там знамя победы. 

В поселке Масазыр состоялась церемония предоставления 
новых квартир семьям вынужденных переселенцев 

В церемонии приняла участие Первый вице-президент Азербайджана Мехрибан Алиева
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Выразив признательность за высо-
кую оценку ее деятельности, Первый 
вице-президент Мехрибан АЛИЕВА 
сказала:

— Дорогие сестры, дорогие братья.
Выражаю вам глубокую призна-

тельность за добрые слова обо мне и 
моей деятельности. Хочу отметить, 
что именно вы являетесь источни-
ком силы как в моей деятельности в 
Фонде Гейдара Алиева, Фонде культу-
ры Азербайджана, так и на нынешнем 
очень ответственном посту. Потому 
что на каждом шагу, при общении с 
каждым человеком, горячо любимым 
мною азербайджанским народом я 
действительно ощущаю вашу любовь, 
поддержку, веру. Для меня это очень 
важно. 

С момента восстановления Азер-
байджаном независимости с истори-
ческой точки зрения прошло не так 
уж много времени. Но благодаря успе-
хам, достигнутым во всех областях — 
в экономике, политике, социальной 
сфере, спорте, культуре,  Азербайд-
жан сегодня занял достойное место 
на карте мира. Уверена, что в основе 
всех этих успехов стоит азербайджан-
ский народ. 

Сегодня вы напомнили о том, что в 
последние годы в нашей стране были 
проведены крупные международные 
мероприятия. Естественно, гостей, 
туристов, приезжающих в нашу стра-
ну со всего мира, становится боль-
ше. Мы встречаемся, общаемся с эти-
ми людьми. Конечно, все они говорят 
о красоте Баку, развитии нашей стра-
ны, азербайджанской кухне. Но осо-
бо подчеркивают, что здесь живут за-

мечательные, душевные, отзывчивые, 
гостеприимные люди. Верно, красо-
та, благоустройство очень важны. Но 
если вы приезжаете в красивое место, 
однако на лицах людей видите, как го-
ворится, ненависть, злость, то никог-
да не почувствуете себя там комфор-
тно. Все гости говорят:  «Вы счастли-
вые люди, у вас такие прекрасные и 
добросердечные граждане». Я очень 
верю в это и горжусь этим. Горжусь 
тем, что наш народ действительно об-
ладает таким большим сердцем.  Я 
верю, что для решения стоящих перед 
нами задач, проблем, — они есть, их 
много, мы живем в крайне сложном 
мире, — очень важны добрая воля, 
милосердие, человечность людей, и 
это у нашего народа есть. Поэтому все 
наши мечты непременно сбудутся, 
справедливость будет восстановлена, 
карабахская проблема найдет реше-
ние, все вы вернетесь к родным оча-
гам, и мы вместе отметим это там.

Еще раз выражаю вам свое глубо-
кое уважение и любовь. Большое спа-
сибо.

q q q
Затем Первый вице-президент 

Азербайджана Мехрибан Алиева оз-
накомилась с условиями, созданны-
ми в новых квартирах в поселке Ма-
сазыр для семей вынужденных пере-
селенцев.

Заместитель премьер-министра, 
председатель Государственного ко-
митета по делам беженцев и вынуж-
денных переселенцев Али Гасанов со-
общил, что в жилом комплексе «Ени 
Бакы» в поселке Масазыр новыми 
квартирами обеспечены 164 семьи 
вынужденных переселенцев. Кроме 

того, в бинагадинском «Молодежном 
городке» в поселке Мехтиабад новые 
квартиры получили 50 семей вынуж-
денных переселенцев. Квартиры от-
ремонтированы и оснащены кухон-
ной мебелью. В целом, 214 квартир 
предусмотрены для вынужденных пе-
реселенцев, расселенных в непригод-
ном здании пансионата «Энергетика» 
в поселке Шувелан Хазарского райо-
на и аварийном здании на проспекте 
Гянджа Хатаинского района.

Напомним, что 9 марта 2017 года 
под председательством Первого вице-
президента Азербайджанской Респу-
блики Мехрибан Алиевой состоялось 
совещание, посвященное переселе-
нию семей беженцев и вынужденных 
переселенцев, временно расселенных 
в общежитиях Баку и Сумгайыта. На 
совещании, наряду с работой, про-
деланной на сегодняшний день для 
улучшения условий жизни беженцев 
и вынужденных переселенцев, гово-
рилось также о том, что еще достаточ-
ное число вынужденных переселен-
цев проживает в тяжелых условиях в 
аварийных и непригодных зданиях, 
и необходимо принять неотложные 
меры для ускорения работы в этом 
направлении. Для этого было дано 
поручение о скорейшем переселении 
всех семей беженцев, проживающих 
в непригодных, аварийных зданиях в 
Баку и Сумгайыте, в новые квартиры. 
А сегодня, в дни праздника Рамазан, 
новыми квартирами обеспечены 214 
семей вынужденных переселенцев.

q q q
Первый вице-президент Мехрибан 

Алиева побывала в квартире члена се-
мьи шехида из Ходжалы Улдузы Ход-

жаевой и, поздравив их с переездом в 
новую квартиру, сказала:

— Поздравляю вас. Очень рада, 
что теперь вы живете в таких услови-
ях.

Улдуза ХОДЖАЕВА: — Большое 
спасибо. Не знаю, как благодарить Вас 
за оказанную нам помощь. Вы делае-
те замечательные дела. Не могу срав-
нить прежнее место жительства с 
этой квартирой.

Мехрибан АЛИЕВА: — Наша цель 
сейчас заключается в переселении в 
течение двух лет четырех тысяч се-
мей, проживающих в самых сложных 
условиях. Уверена, что вместе мы до-
бьемся поставленной цели. Государ-
ство уже тоже строит здания. В по-
строенных зданиях выделяются, ре-
монтируются квартиры. Отрадно, 
что в это дело включились и бизнес-
структуры. Они тоже помогают.

Улдуза ХОДЖАЕВА: — Мы узна-
ем о Ваших добрых делах по телеви-
зору и радуемся этому. Я безгранично 
благодарна Вам за созданные для нас 
сегодня условия, не знаю, как выра-
зить свою признательность.

Мехрибан АЛИЕВА: — Для меня 
главное то, что теперь у вас хорошие 
условия, вы живете в нормальных ус-
ловиях и избавились от тех страда-
ний.

Улдуза ХОДЖАЕВА: — Благодаря 
Вам я и мои дети отныне будем жить 
в квартире с такими прекрасными ус-
ловиями. Поэтому не знаю, как благо-
дарить Вас. У нас прекрасные условия, 
удобные дороги. Все — налицо. Боль-
шое спасибо, Мехрибан ханум, благо-
дарим Вас, до ниспошлет Вам Аллах 
здоровья. И Президент, и Вы с боль-

шим уважением относитесь к нам — 
вынужденным переселенцам, семьям 
шехидов.

Мехрибан АЛИЕВА: — Большое 
спасибо. Президент тоже передает 
вам большой привет. Он поручил мне 
передать вам его приветствия, ува-
жение. Заверяю вас в том, что вся де-
ятельность Президента направлена 
исключительно на улучшение благо-
состояния азербайджанского наро-
да, усиление нашей страны, обеспече-
ние лучшей жизни для людей. Конеч-
но, беженцы и вынужденные пересе-
ленцы заслуживают самого большого 
внимания. И Президент Азербайджа-
на, и государственные структуры де-
лают и будут делать  все возможное 
для устранения трудностей, с кото-
рыми они сталкиваются. Очень рада, 
что в нашем обществе есть единство. 
Азербайджанский народ всегда готов 
оказать помощь соседям, близким, 
друзьям, даже незнакомым людям. 
Это — прекрасный обычай, характер 
нашего народа. Благодаря этому един-
ству, прекрасным качествам мы до-
бьемся всех поставленных целей. Мы 
должны быть едины, каждый должен 
с большой ответственностью отно-
ситься к своим обязанностям. Выс-
шая цель заключается лишь в служе-
нии азербайджанскому народу, граж-
данам Азербайджана. Именно этим 
объясняются сегодняшние успехи, се-
годняшние сила, могущество, разви-
тие Азербайджана. Сколько у вас де-
тей?

Улдуза ХОДЖАЕВА: — Шесть де-
тей, 27 внуков и правнуков.

Мехрибан АЛИЕВА: — Машал-
лах, да хранит их Аллах.

Улдуза ХОДЖАЕВА: — Рада, что 
Вы вспоминаете наших детей, нас са-
мих, заботитесь о нас. Я очень доволь-
на, да поможет Вам Аллах. Раньше об 
Азербайджане знали недостаточно. 
Благодаря великому лидеру, нашему 
Президенту и Вам сегодня об Азер-
байджане знают все. Большое спа-
сибо, выражаю Вам глубокую при-
знательность. Желаю Вам здоровья, 
больших успехов во всех делах.

Мехрибан АЛИЕВА: — Большое 
спасибо. Как вам известно, в послед-
ние годы, я часто общаюсь с матеря-
ми, сестрами карабахских шехидов, 
семьями вынужденных переселенцев, 
склоняю перед ними голову. Они за-
служивают огромного уважения, так 
как преодолели, пережили сложную 
ситуацию, трудные моменты, потеря-
ли родных, у вас были шехиды, да и 
потом была сложная жизнь. Поэтому 
ваши терпение, сила, привязанность к 
Родине, большое сердце — все это за-
служивает огромного уважения и по-
чтения.

Улдуза ХОДЖАЕВА: — Видя 
Ваши добрые дела, мы гордимся, ве-
рим, что иншаллах, очень скоро вер-
немся в свои края, к родным очагам.

Мехрибан АЛИЕВА: — Иншал-
лах. И я, и Президент Азербайджана 
желаем вам здоровья. Мы вместе до-
бьемся всех намеченных целей. Боль-
шое спасибо. Желаю вам счастья, 
успехов, долгих лет жизни.

q q q
В заключение была сделана фото-

графия на память.

АЗЕРТАДЖ
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29 июня состоялось первое 
заседание Наблюдательно-
го совета Государственного 
фонда поддержки развития 
средств массовой информа-
ции (ГФСМИ) при Прези-
денте Азербайджанской Ре-
спублики в новом составе. 

Как сообщили из ГФСМИ, в 
заседании принимали участие 
помощник Президента Азер-
байджанской Республики по об-
щественно-политическим во-
просам — заведующий отделом 
Али Гасанов, исполнительный 
директор Фонда Вугар Сафар-
ли и новоназначенные члены На-
блюдательного совета. 

Помощник Президента 
Али Гасанов, поздравив Вуга-
ра Сафарли, вновь назначенно-
го Распоряжением Президента 
Азербайджанской Республики  
Ильхама Алиева от 13 июня 2017 
года исполнительным директо-
ром Фонда, пожелал ему успехов 
в работе. Пожелав также успе-
хов членам Наблюдательного со-

вета Фонда, назначенным Рас-
поряжением главы государства 
от 5 июня 2017 года, Али Гаса-
нов выразил уверенность в том, 
что они внесут достойный вклад 
в эффективную деятельность 
ГФСМИ. Подчеркнув, что ис-
полнительного директора Фонда 
и новых членов Наблюдательно-
го совета хорошо знают в обще-
стве, им принадлежат важные за-
слуги в развитии медиа, помощ-
ник Президента выразил уверен-
ность в том, что они оправдают 
высокое доверие главы государ-
ства.

Али Гасанов высоко оценил 
постоянное внимание и забо-
ту государства о медиа, как при-
мер этого — деятельность Фонда, 
созданного восемь лет назад, и 
реализованные им проекты. От-
метив, что деятельность Фонда 
всегда открыта для общественно-
сти, все решения, служащие раз-
витию медиа, принимаются на 
заседаниях Наблюдательного со-
вета в прозрачной и коллегиаль-
ной форме, Али Гасанов выразил 

уверенность в том, что положи-
тельные управленческие тради-
ции, сформировавшиеся за ми-
нувшие годы, будут продолжать-
ся и впредь.

Помощник Президента под-
черкнул, что Фонд за счет вы-
деленных из государственно-

го бюджета средств реализовал 
многочисленные проекты, слу-
жащие развитию свободы мысли, 
слова и печати в стране, укрепле-
нию материально-технической 
базы прессы и улучшению со-
циальной защиты журналистов. 
Расценив строительство жилых 

зданий для улучшения жилищ-
но-бытовых условий сотрудни-
ков средств массовой информа-
ции как не имеющий аналога в 
мире конструктивный опыт, Али 
Гасанов сообщил, что по случаю 
22 июля — Дня национальной 
печати — журналистам на осно-

ве справедливого и прозрачного 
отбора будут предоставлены еще 
255 квартир.

Помощник Президента Азер-
байджана отметил, что руковод-
ство страны и впредь будет ока-
зывать поддержку развитию ме-
диа и решению проблем СМИ, 
а также успешной реализации 
проектов, осуществляемых Фон-
дом в этой области.

Затем в соответствии с Уста-
вом Фонда на заседании были 
проведены обсуждения, связан-
ные с выборами председателя и 
заместителя председателя На-
блюдательного совета. Члены На-
блюдательного совета единоглас-
но выбрали главного редакто-
ра «Халг газети» Гасана Гасанова 
председателем, а генерального ди-
ректора информационного агент-
ства «Тренд» Ильгара Гусейнова 
— заместителем председателя.

Исполнительный директор 
Фонда Вугар Сафарли от свое-
го имени и от имени новых чле-
нов Наблюдательного совета вы-
разил глубокую признательность 

Президенту Азербайджанской 
Республики Ильхаму Алиеву за 
оказанное высокое доверие. Ис-
полнительный директор отме-
тил, что Фонд и впредь будет де-
лать все возможное для того, что-
бы оправдать оказанное доверие. 
Вугар Сафарли также поблаго-
дарил помощника Президента 
Азербайджанской Республики 
по общественно-политическим 
вопросам — заведующего отде-
лом Али Гасанова за чуткое и за-
ботливое отношение к решению 
проблем медиа.

Председатель Наблюдатель-
ного совета Гасан Гасанов, члены 
совета Интигам Гумбатов и Бах-
руз Гулиев выразили главе госу-
дарства признательность за ока-
занное высокое доверие, подчер-
кнули, что приложат все усилия 
для эффективной деятельности 
Фонда и Наблюдательного совета.

На заседании также состо-
ялись обсуждения о направле-
ниях дальнейшей деятельности 
Фонда.

АЗЕРТАДЖ

Состоялось первое заседание Наблюдательного 
совета ГФСМИ в новом составе
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По инициативе вице-прези-
дента Фонда Гейдара Алие-
ва, учредителя и руководи-
теля Общественного объе-
динения IDEA Лейлы Али-
евой в функционирующем 
более 80 лет Бакинском зо-
ологическом парке начина-
ются реконструкционные и 
восстановительные работы.

Отметим, что в адрес Лейлы 
Алиевой, отличающейся своей 
деятельностью по охране окру-

жающей среды и животных, по-
ступили многочисленные обра-
щения от жителей города в свя-
зи с ремонтом Бакинского зоо-
логического парка. 

28 июня Лейла Алиева посе-
тила Бакинский зоологический 
парк и ознакомилась с нынеш-
ним положением и предстоящей 
работой. 

В рамках предстоящих ре-
монтно-созидательных меро-
приятий предусмотрено рас-
ширение территории Зоологи-
ческого парка, создание здесь 
комфортных условий для посе-
тителей, улучшение условий со-
держания животных и сдача в 
эксплуатацию на территории 
парка различных развлекатель-
ных объектов. 

После выполнения работ по 
реконструкции территория зо-
опарка увеличится вдвое. С це-
лью создания здесь условий, со-
ответствующих ареалу обитания 
животных, а также организации 
комфортных, доставляющих 
удовольствие условий для жите-
лей и гостей нашего города в зо-
опарке будет создана более есте-
ственная атмосфера, с учетом 
требований современного ди-
зайна.

Зоопарк превратится в место 
для прекрасного отдыха и про-
свещения лиц с физическими не-

достатками, а также посетителей 
всех возрастных групп. 

Специалисты с международ-
ным опытом проведут для со-
трудников зоопарка тренинги. 
Содержание животных будет 
осуществляться в соответствии 
со стандартами Европейской ас-
социации зоопарков и аквариу-
мов (EAZA). Клетки (вольеры) 
для содержания животных будут 
подготовлены с учетом потреб-
ностей каждого вида животных, 
их площадь будет расширена. 
Посетители смогут наблюдать за 
естественным поведением жи-
вотных, на основе просветитель-
ских табло и материалов смогут 
получить подробную информа-
цию о различных животных.

Зоопарк превратится для 
всех целевых групп общества 
в учебный, исследовательский 
и консервационный центр, где 

они могут получать информа-
цию о животных и естественной 
экосистеме, в частности об уни-
кальной природе Азербайджа-
на. В деятельности зоопарка осо-
бое внимаие будет уделено осу-
ществлению программ, направ-
ленных на повышение знаний у 
детей и молодежи о природе и ее 
охране. 

Внутри зоопарка для мало-
летних детей будет также функ-
ционировать любимый уголок 
(pet farm) из домашних живот-
ных и дом бабочек. Также пред-
усмотрено строительство специ-

альной карантинной зоны и ре-
абилитационного центра для ра-
неных и больных животных. 

Кроме того, с целью повыше-
ния эффективности работы Зоо-
логического парка и усовершен-
ствования его связей с обще-
ственностью будет создана но-
вая интернет-страница. 

Бакинский зоологический 
парк, который уже более 80 
лет служит жителям Баку и го-
стям нашего города, приглаша-
ет каждого, отслеживая в соци-
альных сетях, веб-страницах и 
печати, поддерживать деятель-
ность зоопарка после работ по 
реконструкции, а также стать 
свидетелем его превращения в 
пространство, где смогут объе-
диниться люди, природа и жи-
вотные. 

АЗЕРТАДЖ

По инициативе Лейлы Алиевой  
в Бакинском зоологическом парке  
начинаются работы по реконструкции

В нынешней политической ситуации 
День Вооруженных сил Азербайджа-
на имеет особое значение для граж-
дан нашей страны. Об этом на тор-
жественном мероприятии по случаю 
99-летия Азербайджанской армии, 
организованном посольством Азер-
байджана в России, сказал посол По-
лад Бюльбюльоглу.  

«26 июня 1918 года в период Азер-
байджанской Демократической Республи-
ке был подписан указ о создании специ-
ального полка Азербайджанской армии. 
И с этого дня ведет свое летоисчисление 
Азербайджанская армия. В советское вре-
мя было открыто Военное училище имени 
Нахичеванского,  военному строительству 
всегда уделялось большое внимание», — 
сказал П.Бюльбюльоглу.

Посол особо подчеркнул, что Азербайд-
жан заплатил самую высокую цену за свою 
независимость среди 15 республик, кото-
рые входили в состав СССР. «Это и Чер-
ный январь, это карабахская война, это 
Ходжалинская трагедия и многое другое. 
Вот почему сильная армия, которая может 
защитить суверенитет страны, может за-
щитить свои границы, для Азербайджана 
была необходимостью. Поэтому такая ар-
мия была создана», — заявил он.

Дипломат отметил, что в период неза-
висимости  Азербайджана, после возвра-
щения к руководству страной общенацио-
нального лидера Гейдара Алиева началось 

серьезное строительство армии. И сегод-
ня Верховный Главнокомандующий, Пре-
зидент Азербайджана Ильхам Алиев уде-
ляет пристальное внимание укреплению 
и техническому оснащению нашей армии. 
«Армия Азербайджана входит в число 50 
самых мощных армий мира. И мы этим 
очень гордимся», — подчеркнул посол.

На торжественном приеме присут-
ствовали военные атташе  посольств ино-
странных стран, аккредитованных в Мо-
скве. П.Бюльбюльоглу, обращаясь к ним, 
сказал: «Азербайджан подвергся агрес-
сии, 20 процентов нашей территории ок-

купировано. И я, как посол, хочу вам ска-
зать: передайте своим странам, что азер-
байджанский народ никогда не смирится 
с оккупацией своих земель. Конечно, мы 
хотим решить этот вопрос мирным путем. 
Но, говорят, хочешь мира — готовься к во-
йне. Сегодня наша армия способна выпол-
нить любой приказ Верховного Главноко-
мандующего. Но все-таки Азербайджан 
надеется на мирное решение нагорно-ка-
рабахского конфликта, и мы  надеемся, что 
здравый смысл возобладает». 

АЗЕРТАДЖ

П.Бюльбюльоглу: «Передайте своим странам,  
что азербайджанский народ никогда  
не смирится с оккупацией своих земель»

Азербайджанская Респу-
блика — светская страна с 
преимущественно мусуль-
манским большинством и 
подлинный маяк прогресса 
исламского мира. Я не раз 
повторял, что в армяно-
азербайджанском, нагор-
но-карабахском конфликте 
я на стороне азербайджан-
ского народа. Последние 
события апреля 2016 года 
еще раз доказали, что Азер-
байджан не потерпит нео-
пределенного статус-кво, 
и поэтому позицию Азер-
байджана считаю справед-
ливой и соответствующей 
нормам международного 
права. 

Об этом заявил мэр израиль-
ского города Акко Шимон Лан-
кри во время встречи с извест-
ным азербайджанским жур-
налистом, директором «Асан 
Радио» Эмином Мусеви, испол-
нительным директором пред-
ставительства Бакинского меж-
дународного центра мульти-
культурализма в Израиле, из-
вестным экспертом в области 
международных отношений 

Арье Гутом и главой азербайд-
жанской горско-еврейской об-
щины Ширином Нехемия Ми-
хаэли. Стоит отметить, что 
Эмин Мусеви готовит репор-
тажи на тему толерантности 
и мультикультурализма азер-
байджанского общества со-
вместно с Государственным ко-
митетом по работе с религи-
озными образованиями Азер-
байджана. 

«Мы, израильтяне, не на сло-
вах, а на деле прекрасно зна-
ем, что такое война и террор. 
Несколько лет назад, в рам-
ках международной кампа-
нии Justice for Khojaly, при под-
держке Фонда Гейдара Алиева 
в возглавляемом мной городе 
на самом высоком уровне была 
проведена передвижная доку-
ментальная фотовыставка, по-
священная кровавому акту ге-
ноцида в азербайджанском го-
роде Ходжалы. Лично меня эта 
фотовыставка о зверствах и 
вандализме армян, совершен-
ных против азербайджанско-
го народа, просто потрясла. Я 
очень надеюсь и верю, что окку-
пированные азербайджанские 
территории в скором време-

ни будут освобождены, и азер-
байджанские беженцы смогут 
вернуться к родным очагам. Ар-
мянская диаспора неоднократ-
но обращалась ко мне в связи с 
проводимыми мероприятиями 
по Ходжалинскому геноциду, но 
мой ответ был один — я поддер-
живаю азербайджанский народ. 
Никакие письма и угрозы армян 
не смогут повлиять на мою по-
зицию по отношению к Азер-
байджану», — отметил Шимон 
Ланкри. 

Мэр Акко подчеркнул, что 
два года назад, побывав в Азер-
байджане, лично ощутил теп-
ло и гостеприимство, толе-
рантность и мультикультура-
лизм азербайджанского народа. 
«Именно выходцы из Азербайд-
жана и мои близкие друзья Ши-
рин Нехемия Михаэли и Арье 
Гут открыли мне страну под на-
званием Азербайджан. Они в 
Израиле всегда с гордостью го-
ворят о том, что в Азербайд-
жане никогда не было антисе-
митизма, и евреи там никогда 
не чувствовали себя иностран-
цами. Приехав и воочию уви-
дев такое теплое и искреннее 
отношение к евреям, я был во-

одушевлен и горд тем, что яв-
ляюсь другом Азербайджа-
на. Сегодня в моем городе есть 
Азербайджанский дом имени 
Гейдара Алиева, этот дом — ку-
сочек души и островок Страны 
Огней в Израиле», — отметил 
Шимон Ланкри.

Мэр Акко заявил, что наде-
ется на мирное урегулирование 
армяно-азербайджанского, на-
горно-карабахского конфликта. 
«Государство Израиль не раз за-
являло о том, что уважает терри-
ториальную целостность Азер-
байджана, и я разделяю эту точ-
ку зрения. Сегодня Государство 
Израиль и мэрия города Акко 
находятся рядом с Азербайджа-
ном и азербайджанским наро-
дом. Несмотря на политику эт-
нической чистки и агрессии Ар-
мении против Азербайджана и 
оккупацию 20 процентов терри-
торий, одного миллиона бежен-
цев, Азербайджан является и 
продолжает оставаться подлин-
ным и ярким образцом межкуль-
турного, межцивилизационного 
и межконфессионального диа-
лога», — резюмировал мэр горо-
да Акко Шимон Ланкри.

АЗЕРТАДЖ

Мэр израильского города Акко:  
«Я поддерживаю азербайджанский народ»
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Актуально

Газета «Бакинский рабочий» представляет рубрику, в рамках которой 
будут публиковаться материалы прошлых лет, сохранившиеся в архиве старейшей газеты Азербайджана.Ретроспектива

Сегодня мы представляем вниманию читателей новости, увидевшие свет 30 июня в разные годы
О чем писал БР 30 июня.  
По материалам архива газеты.

А
рх

ив
ы

27 июня в Люксембурге, в 
Азербайджанском  культурном 
центре «Карабах» состоялось 
открытие выставки картин ху-
дожников Азербайджана. 

Как сообщили организа-
торы выставки, в экспозицию 
вошли 82 картины 24 худож-
ников. Руководитель азербайд-
жанской делегации — заслу-
женный деятель искусств Са-
кит Маммадов.

На церемонии открытия вы-
ставки выступил посол Азер-
байджана в Бельгии и Люксем-
бурге Фуад Искендеров.

На торжественном меро-
приятии присутствовало мно-
го гостей, среди которых были 
не только наши соотечествен-
ники, но и известные европей-
ские политики.

В экспозиции представлены 
в основном работы  учеников 
Школы опализма заслужен-
ного художника Азербайджа-
на, члена Союза художников 
ЮНЕСКО, почетного академи-
ка Российской императорской 
академии художеств, действи-
тельного члена Академии ис-
кусств мира, академика Евро-
пейской академии естествен-
ных наук Сакита Маммадова, 
а также известных художни-
ков — Ризвана Исмайлова, ра-
боты Айнур Мамедовой, Элия-
ра Алимирзоева, Вугара Мура-
дова, Низара Мамедова, Вугара 
Али, Джасара Мамедова, Ак-
шина Кязимова, Айнур Азиз 

Мамедовой, Ханлара, 
Медины Салих, Деляф-
руз Багировой, Эмина 
Гахраманова.

Картины, насыщен-
ные  колоритом восточ-
ных красок, вызвали 
большой интерес у по-
сетителей.

Выставка про-
шла также  в  Брюссе-
ле. Здесь же состоя-
лась презентация книги 
Бахрама Багирзаде «Не-
придуманная жизнь». 
Торжественное меро-
приятие прошло в одной из 
престижнейших европейских 
галерей. 

Художники Азербайджа-
на посетили известные музеи 

Бельгии и Голландии — музеи 
Ван Гога и Рембрандта, Рубен-
са. Все участники выставки по-
лучили сертификаты.

АЗЕРТАДЖ

25 июня в парке Центра Гейдара Алиева состо-
ялся шахматный турнир среди детей. В турни-
ре приняли участие юные шахматисты в воз-
расте от 5 до 16 лет.

В турнире, продлившемся более двух часов, при-
няли участие 100 шахматистов, зарегистрировав-
шихся заранее.

Партии турнира контролировали судья меж-
дународной категории Улькер Умудова и педагоги 
шахматного клуба «Белый конь».

Победителями турнира стали Канлы Алперен — 
1-е место, Иззет Гулиев — 2-е место, Исмаил Гурба-
нов — 3-е место.

Победители были награждены сертификатами и 
медалями.

АЗЕРТАДЖ

В конце недели в парке Центра Гейдара 
Алиева состоялось очередное спортив-
ное занятие под открытым небом. На 
этот раз занятие было посвящено таэк-
вондо.

Занятие провел двукратный чемпион Ев-
ропы по таэквондо, бронзовый медалист Куб-
ка мира, 14-кратный чемпион республики, 
25-кратный золотой призер международных 
турниров, заслуженный мастер спорта Иль-
кин Шахбазов. Занятие в формате мастер-
класса среди детей и подростков продлилось 
более 1 часа, участникам были даны различ-
ные рекомендации.

АЗЕРТАДЖ

В Европе прошли выставки  
художников Азербайджана

В парке Центра Гейдара Алиева состоялся шахматный турнир

В парке Центра Гейдара Алиева  
состоялось занятие по таэквондо

1937 г.
Морской прилив с глухим 

шумом катит пенистые волны 
по валунам. Из-под обросших 
мхом утесов  стекают в море 
узкие струйки холодных род-
ников.

Здесь, близ селения Биль-
гя, расположены цветочные 
плантации Баксовета. Тянутся 
грядки гиацинтов, нарциссов, 
тюльпанов, гвоздики, хризан-
тем, левкоев. Уже в нынешнем 
году этих цветов, а также роз, 
сирени, тубероз и астр будет 
посажено до 1 миллиона кор-
ней.

Старый садовод Мир-
за Юсуф Микаилов свыше 40 
лет занимается в Бильгя цве-
товодством. На примере сво-
его собственного маленького 
сада он показывает, чего мож-
но добиться при умелом веде-
нии хозяйства, и все свои «се-
креты» охотно переносит в 
городское цветоводство. Не-

даром Азербайджанский фи-
лиал Академии наук зачислил 
его своим научным сотрудни-
ком и на двух сельхоз.выстав-
ках М.Ю.Микаилов награжден 
грамотами.

Скрещивая различные со-
рта  хризантем, этот мичури-
нец Апшерона вывел совер-
шенно  новые виды их. При 
помощи искусственного опы-
ления он получил межвидо-
вой гибрид гвоздики с редким 
ранним цветением и гибриды 
астр.

Первым на Апшероне ста-
рый садовод М.Ю.Микаилов 
перенес сюда луковичные 
культуры из Западной Евро-
пы. Он получил из Голландии 
семена высших сортов гиацин-
тов, из Гамбурга — ландышей, 
из Франции — хризантем. И 
все эти цветы прекрасно ос-
воились в Бильгя. Тов.Микаи-
лов передал безвозмездно цве-
точному хозяйству Баксовета 
37.000 луковичных гиацинтов, 
свои оригинальные сорта хри-
зантем и другие растения.

— Природные усло-
вия Апшерона, — говорит 
М.Ю.Микаилов, — превосхо-
дят условия мирового центра 
луковичных — Голландии. На 
Апшероне  не бывает  летних 
дождей, опасных при созрева-
нии цветов. Луковицы отлич-
но зимуют здесь без всякой 
покрышки.

Городское цветоводство за-
нимает пока лишь 4 га из от-
веденной ему площади в 20 га.

В этом году Баксовет отпу-
стил своим цветочным план-
тациям в Бильгя 60.000 ру-
блей. Для развертывания 
плантаций этого недостаточ-
но. Здесь нужно построить 
ряд служебных помещений и 
сушилку для луковиц, создать 
оранжерейно-парниковое хо-
зяйство.

На цветочные плантации 
в Бильгя стоит потратиться. В 
самое короткое время расходы 
окупятся с лихвой и Баку по-
лучит замечательную «фабри-
ку» цветов.

Б.КАПЛУН

Цветник Апшерона

30 июня на бассейне пар-
ка культуры и отдыха им. 
«Роте Фане» состоится встре-
ча первого круга на первенство 
СССР по водному поло. Сбор-
ная команда Баку встретится с 
динамовцами Москвы.

Розыгрыш проводится по 
олимпийской системе. Коман-
да, потерпевшая одно пораже-

ние, выбывает из розыгрыша.
Состав сборной команды 

Баку: Кондрушкин («Динамо») 
— капитан команды, Джан-
гиров («Рот фронт»), Крюков 
(«Темп»), Составин («Дина-
мо»), Сорокин («Динамо»), Ка-
лядинов («Моряк»), Козырев 
(«Моряк»), Кирюшев  («Дина-
мо») и Бажанов («Рот фронт»).

Состав динамовской ко-
манды Москвы: Гильд (капитан  
команды), Горшков В., Горшков 
Ю., Борисов, Молчанов, Нико-
лай Малин (рекордсмен СССР 
по заплывам на дальние дис-
танции), Ушаков, Казаков, Ту-
шинский, Серебренников и 
Чеботарев.

Начало встречи в 5 часов.

Спорт 

Первенство СССР по водному поло

1957 г.
Бакинский аэропорт — воздушные 

ворота нашей республики. Отсюда 
ежедневно вылетают самолеты, беря 
курс на Москву, Харьков, Ашхабад, в 
горные районы Азербайджана.

Отлично осваивает современ-
ную авиационную технику летчик 
И.Фаталиев. Он мастерски пилоти-
рует скоростной пассажирский само-
лет «ИЛ-14», учит молодежь высокому 
летному искусству.

В соревновании в честь 40-ле-
тия Великого Октября одно из ве-
дущих мест завоевал командир ко-
рабля Ф.Мамедов. Его экипаж до-
срочно завершил июньский план. 
Соревнующийся с ним экипаж коман-
дира корабля Ю.Алиева сберег столько  
авиабензина, что на нем дополни-
тельно совершил 5 рейсов по трассе  

Баку — Москва — Баку.
Наше подразделение является за-

чинателем нового, прогрессивного 
метода — полетов на самолетах «ИЛ-
12»  без бортмехаников. Экипаж, ру-
ководимый летчиком Н.Захаровым, на 
практике показал эффективность это-
го начинания. Осуществление его даст 
государству экономию в сотни ты-
сяч рублей. Примеру летчиков Азер-
байджана следуют авиаторы Украины, 

Восточной Сибири, северных районов 
страны.

В каждом полете летчики Азер-
байджана совершенствуют свое ма-
стерство, овладевают наивыгоднейши-
ми режимами работы материальной 
части. Они уверенно водят самолеты 
по воздушным просторам страны.

А.ДЖАЛИЛОВ,
командир самолета «ИЛ-14»

Отважные соколы нашей страны

Водители воздушных кораблей

1967 г.
Межколхозный газопровод — са-

мый крупный на западе Азербайджана 
— начали прокладывать 10 хозяйств 
Казахского района. Он протянется 
почти на 20 километров и «доставит» 
«голубое топливо» более чем 20 селам.

Межколхозная газовая «река» поте-
чет к полувековому юбилею советско-
го государства.

В Сальянах создан совет револю-
ционной славы. В него входят старые 
коммунисты, ветераны гражданской и 
Великой Отечественной войн, передо-
вики промышленного и сельскохозяй-
ственного производства. Совет раз-
вернул работу по пропаганде револю-
ционных, боевых и трудовых тради-
ций нашего народа среди населения.

М.АСАДОВ

В Нахичевани открылась новая 
прачечная с самообслуживанием. 
Оборудование для предприятия полу-
чено из Германской Демократической 
Республики. Все процессы работы ав-
томатизированы.

Н.ДЖАЛАЛОВ

Село Ханалылар Шушинского рай-
она называют в Нагорном Карабахе 
краем долголетия. Здесь проживают 
многие труженики, за плечами кото-
рых по сто и больше лет. Агалару Ку-
лиеву, например, исполнилось 120 лет. 
А его жене Телли — 110.

И.РАГИМОВ

В Болгарию, Румынию, Чехосло-
вакию, Польшу пролегли туристиче-
ские маршруты сумгаитских химиков. 
Только  с  химзавода в братские страны 
выехало 18 человек. Среди них — на-
чальник смены Р.Гусейнов, лаборант-

ка И.Кузнецова, мастер А.Багиров, 
аппаратчик Н.Мустафаев, слесарь 
В.Подлесный.

В этом году свыше 2000 жителей 
Сумгаита побывают в домах отдыха  и 
санаториях Крыма, Сочи, Кисловод-
ска, Апшерона, Шуши.

К.ХРОМОВ

Среди строителей Бакинского ме-
трополитена добрая слава идет о пе-
редовой бригаде проходчиков Раджа-
ба Джабраилова. Имея большой опыт 
работы, коллектив неоднократно уста-
навливал рекорды проходки тонне-
лей. А сейчас, закончив проходку, пе-
реключился на укладку путевого бето-
на. И здесь — тоже рекорды. За июнь 
они уложили около 600 погонных ме-
тров бетона между двумя станциями 
«28 Апрел» и «Гянджлик».

Коротко о разном
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Спорт

Подготовил Мурад МАМЕДОВ  
на основе материалов Sportbox.az

Сегодня (30 июня) в белорусском 
городе Витебск стартует традици-
онный международный турнир по 
пляжному футболу — «Кубок Друж-
бы-2017», в котором примет участие 
и сборная Азербайджана.

Своими ожиданиями от соревнова-
ний и многим другим с белорусскими 
СМИ поделился менеджер нашей нацио-
нальной федерации Руфат Гасанов.

— Расскажите про азербайджанский 
пляжный футбол, его становление. 

— Наша федерация была создана в 
2008 году, после чего и была создана на-
циональная сборная Азербайджана по 
бичсоккеру.

— В большом футболе и мини-фут-
боле мы привыкли к тому, что за азер-
байджанские клубы и сборные высту-
пают натурализованные спортсмены. 
Как обстоят дела в этом плане у пляж-
ников?

— Начну с того, что у нас есть люби-
тельская лига, в которой ежегодно при-
нимают участие до 10—15 команд. Также 
проводятся региональные чемпионаты, 
в которых играют примерно столько же 
коллективов. Наш национальный чемпи-
онат (профессиональная Суперлига) со-
стоит из 6 команд. В отличие от большо-
го и мини-футбола, в бичсоккер в Азер-
байджане играют только местные футбо-
листы.

— В Беларуси есть несколько площа-
док для проведения игр по пляжному 
футболу. Как в Азербайджане? 

— У нас два стадиона. Один рассма-
тривается как базовый, на нем проводят-
ся тренировки. Второй считается глав-
ным в стране. Он был построен специ-
ально к I Европейским играм, которые 
проходили в Азербайджане в 2015 году. 

На этом стадионе у нас 5 полей и одно, 
шестое — главное, с трибунами на 3 000 
человек. Отдельное спасибо стоит ска-
зать президенту Ассоциации футболь-
ных федераций Азербайджана (АФФА) 
Ровнагу Абдуллаеву и генеральному се-
кретарю Эльхану Мамедову за оказывае-
мую помощь в развитии пляжного фут-
бола в стране.

— Расскажите про международные 
успехи азербайджанской сборной по 
бичсоккеру. 

— В 2016 году наша национальная 
сборная, победив в главном матче Про-
мофинала венгров, вышла в дивизи-
он А Евролиги. Также стоит отметить, 
что в прошлом году мы ездили в Тур-
цию на турнир Istanbul Cup, где выигра-
ли главный трофей. Среди прочих мож-
но вспомнить турнир в Голландии, в го-

роде Ден Хааг. На тех соревнованиях мы 
также показали неплохой пляжный фут-
бол, заняв в итоге третье место.

— Какие международные турниры 
запланированы у вас в 2017 году? 

— Во-первых, мы с радостью прие-
дем на этой неделе к вам в Беларусь для 
участия в «Кубке Дружбы-2017». До это-
го турнира у нас был селекционный сбор. 
Во-вторых, нас, как и белорусов, ждет 
как минимум два этапа Евролиги. На од-
ном из них, кстати, мы будем встречать-
ся между собой. Думаем, что еще пара—
тройка соревнований помогли бы нашей 
сборной еще больше сыграться, побо-
роться с сильными соперниками.

— Раз вы вспомнили I Европейские 
игры, то такой вопрос: как руководство 
расценило выступление сборной? 

— Честно признаюсь, что ожидали от 

выступления нашей команды многого. К 
сожалению, мы не смогли выиграть ни в 
одной из проведенных встреч. Но в спор-
те кто-то должен уступить, кто-то дол-
жен победить. Да, нам хотелось бы по-
радовать болельщиков, которые во всех 
матчах на этом турнире поддерживали 
нас, однако не получилось преподнести 
такой подарок стране и людям. Но ребята 
старались показать свой самый лучший 
футбол, порой играя из последних сил. 
Стоит сказать, что противостояли нам 
соперники из дивизиона А, а там слабых 
в футбольном плане сборных нет.

— Что можете сказать про Беларусь? 
С чем у вас наша страна ассоциирует-
ся? Ваши ожидания от «Кубка Друж-
бы-2017»? 

— Начну с того, что пляжный фут-
бол — это большая и дружная семья. Мы 
очень рады приехать снова в Беларусь, 
ведь мы уже принимали участие в этом 
турнире в 2011 и 2012 годах. Хочу, пользу-
ясь случаем, поблагодарить за приглаше-
ние на турнир вашего председателя феде-
рации Алексея Сычева, а также генераль-
ного директора Александра Баранова. 
Для нас это, как я уже упоминал, первый 
турнир подобного ранга в 2017 году. На 
соревнованиях мы проверим в деле всех 
сильнейших футболистов нашей страны. 
Хотим посмотреть связки, улучшить дви-
жение, ведь только через игры можно до-
стичь глубокого взаимодействия между 
игроками. Всем командам, болельщикам 
хотелось бы пожелать хорошей игры на 
витебском песке, прекрасной атмосферы 
на трибунах. Нашей сборной, открою се-
крет, не поставлена цель непременно по-
бедить на турнире. Но при этом все ре-
бята понимают, как важно выступить на 
таком международном турнире хорошо, 
достойно представить Азербайджан.

Руфат Гасанов:  
«Хотим порадовать своих болельщиков»

Молодежная сборная Азер-
байджана по баскетболу  
(U-20) готовится к высту-
плению в дивизионе В чем-
пионата Европы, который 
стартует 14 июля в Румы-
нии. На групповом этапе 
турнира команде предстоит 
сыграть со Словакией, Ве-
ликобританией, Россией и 
Голландией.

Одним из лидеров нашего 
коллектива на этом турнире бу-
дет талантливый нападающий 
Эндар Поладханлы, которому 
посвятила на днях статью пресс-
служба Международной федера-
ции баскетбола (FIBA). В ней от-
мечается, что за последние два 
года Эндар в составе U-18 вна-
чале дошел до финала чемпиона-
та континента в дивизионе С, а 
затем и выиграл его. «Нам было 
важно победить на этом турни-
ре. Потому что до нас ни одна 
юношеская команда Азербайд-
жана не завоевывала подобный 
титул. Мы стали первыми, кто 
сделал это, вписали новую стра-
ницу в историю отечественного 
спорта. Это было невероятно», 
— отметил Поладханлы, назван-
ный в прошлом году самым по-
лезным игроком дивизиона С.

После двух сезонов в составе 
U-18 Эндар дебютирует в соста-
ве сборной в дивизионе В чемпи-
оната Европы. И он считает, что 
у коллектива есть шанс удивить 
соперников. «Никто в дивизио-
не В не знает нашу команду. Ду-
маю, что данное обстоятельство 
может нам немного помочь. Мы 
новички на этом этапе и никог-

да ранее не играли с соперника-
ми уровня России и Великобри-
тании, с которыми предстоит 
встретиться. Мы могли бы про-
явить себя», — добавил баскет-
болист.

Говоря о турнирных задачах, 
Поладханлы отметил следую-
щее: «В составе сборной играет 
ряд ребят 1998 и 1999 годов рож-
дения, которым необходимо на-
браться международного опы-
та. Поэтому на данный момент 
наша главная задача — попасть 
в топ-10 сильнейших коллекти-
вов».

Вместе с тем, Поладханлы 
считает, что уровень азербайд-
жанского баскетбола вырос. 
Особенно после того, как коман-
да едва не квалифицировалась 
в финальную часть чемпионата 
Европы-2013. «После 2013 года у 
нас не было достаточно молодых 
ребят, чтобы совершить даль-
нейший скачок. Наши возраст-
ные игроки были недалеки от за-
вершения своей карьеры. С 2013 
года все началось практически с 
нуля. И теперь у нас достаточно 
хороший уровень. Но нужно не-
много времени. И лет через пять 
у нас будет хорошая команда», — 
заметил Поладханлы.

«Я горжусь, что являюсь ка-
питаном U-20, отдаю все что 
есть ради команды. Стараюсь 
мотивировать ребят. Это дей-
ствительно захватывающе, и 
никто из нас не боится сопер-
ников. Мы готовы сыграть на-
столько хорошо, насколько смо-
жем. И хотим написать новую 
главу истории», — резюмировал  
Эндар.

Эндар Поладханлы:  
«Наша задача —  
попасть в топ -10»

Опытнейший француз-
ский специалист Поль Ле 
Гуэн, назначенный на про-
шлой неделе главным тре-
нером турецкого футболь-
ного клуба «Бурсаспор», 
затеял на новом месте мас-
штабную ротацию соста-
ва.

В своем интервью изданию 
Bursahakimiyet Ле Гуэн при-
знался, что намерен отказать-
ся от услуг как минимум трети 
состава. Среди тех, кому навер-
няка придется покинуть Бурсу, 
упоминается и форвард сбор-
ной Азербайджана Дениз Йыл-
маз.

Однако и сам Йылмаз, как 
оказалось, планировал завер-
шить свое сотрудничество с 
«зелеными» и перейти в измир-
ский «Гезтепе», завоевавший 
по итогам прошлого сезона пу-
тевку в турецкую Суперлигу.

«Ну, что ж, это тот ред-
кий случай, когда желания на-

ставника и подопечного пол-
ностью совпадают и не проти-
воречат друг другу, — считает 
Bursahakimiyet. — Ле Гуэн бу-
дет работать в «Бурсе» и попы-
тается вернуть команде утра-
ченные позиции, а Йылмаз пе-

реедет в Измир, который пред-
лагает ему хороший контракт. 
Вдобавок «Гезтепе» находится 
сейчас на подъеме, так что выи-
гравшей стороной в этой пере-
становке наверняка окажется 
азербайджанский футболист».

Добавим, что, помимо «Гез-
тепе», в услугах Дениза нужда-
ется и другой турецкий клуб — 
«Акхисар Беледийеспор», пред-
лагающий нашему футболисту 
рассчитанный на два сезона 
контракт.

Когда желания совпадают

Азербайджанский шахма-
тист Азер Мирзоев продол-
жает свое удачное высту-
пление на международном 
турнире в Ческе-Будеевице 
(Чехия).

В 7-м туре этого пре-
стижного традиционного со-
ревнования он, играя чер-
ными фигурами, одолел ав-
стрийца Гердта Шнидера, и 
теперь с 4,5 очка делит пер-
вое—второе место с украинцем  

Сергеем Овсеевичем.
Добавим, что в соревнова-

нии, проходящем по круговой 
системе, выступают 10 сильней-
ших гроссмейстеров рейтинга.

В Исмаиллы завершилось 
молодежное первенство 
Азербайджана по шоссей-
ным гонкам, в котором 
приняли участие более 300 
велосипедистов.

По итогам соревнований, 
прошедших в напряженной 
борьбе, победителем был объ-
явлен Иван Орлов. На второй 
позиции финишировал Микай-
ыл Сафарли, на третьей — Хан-
киши Искендеров.

Добавим, что результаты 
этого старта будут зафикси-
рованы в рейтинге Междуна-
родного союза велосипедистов 
(UCI).

Завершилось первенство Азербайджана

Мирзоев догнал Овсеевича

В Дортмунде (Германия) проходит молодеж-
ное первенство Европы по борьбе.

Позади два дня соревнований, по итогам ко-
торых в активе сборной Азербайджана уже 6 за-
воеванных медалей — 3 «золота», 2 «серебра» и  
1 «бронза».

На высшую ступень пьедестала поднялись 
Афган Хашалов (55 кг), Али Рагимзаде (60 кг) 
и Гаджимурад Магомедсаидов (84 кг), без еди-
ной ошибки проведшие все свои схватки. Шахин 
Мухтаров (50 кг) и Махал Новрузов (66 кг) при-
несли в копилку отечественной дружины «сере-
бро», «бронзой» отметился Магомедрасул Гази-
магомедов (96 кг).

Напомним, что в прошлом году борцы Азер-
байджана завоевали на молодежном Евро 12 на-
град — 5 золотых, 2 серебряные и 5 бронзовых ме-
далей.

2 дня — 6 медалей

Сборы в Гейгеле
Известный женский волей-

больный клуб «Уралочка» прие-
дет в начале июля в Баку.

Как стало известно, в рамках 
учебно-тренировочных сборов 
российская команда проведет 
несколько товарищеских игр с 
женской сборной Азербайджа-
на. Эти матчи пройдут на Наци-
ональной арене гимнастики и в 
спортивно-олимпийском ком-
плексе в Гейгеле, где в ближай-
шее время пройдут матчи чем-
пионата Европы-2017.

Юран возглавил 
«Зоркий»

Экс-рулевой загатальского 
футбольного клуба «Симург» 
Сергей Юран нашел себе новое 
место работы.

Договоренности с 48-лет-
ним специалистом достиг клуб 
«Зоркий» из города Красно-
горск, выступающий в третьем 
дивизионе России.

Напомним, что Юран воз-
главлял «Симург» в первой по-
ловине сезона-2011/2012.

Муарем перешел  
в «Адану»

Бывший полузащитник 
азербайджанского футбольного 
клуба «Карабах» Муарем Муа-
рем нашел себе новое место ра-
боты.

Так, 28-летний хавбек сбор-
ной Македонии пришел к прин-
ципиальному соглашению с ру-
ководством турецкого клуба 
«Аданаспор», и в течение бли-
жайших 3—4 дней стороны 
подпишут соглашение.

Напомним, что в «Адане» 
выступает и другой экс-игрок 
«агдамцев» — бразильский на-
падающий Рейналдо.
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Террористическая группи-
ровка «Исламское государ-
ство Ирака и Леванта»  пол-
ностью утратила контроль 
над иракским городом Мосу-
лом, который она захватила 
три года назад. Об этом со-
общил телеканалу Sky News 
Arabia представитель Мини-
стерства обороны Ирака.

По его словам, не осталось 
районов Мосула, подконтроль-
ных боевикам. Он отметил, что у 
боевиков не остается другого вы-
бора, кроме как сдаться властям. 
«Наши силы продвигаются в ста-
рый город Мосул, — продолжил 
представитель иракского Мино-
бороны. — Осталось немного, 
и мы вернем полный контроль 
над Мосулом; мы задействова-
ли план, чтобы не дать боевикам 
проникнуть в освобожденные 
районы».

Ранее правительственные 
силы вернули контроль над тер-

риторией соборной мечети Ан-
Нури, где главарь ИГИЛ Абу Бакр 
аль-Багдади три года назад объя-
вил о создании «халифата», про-
возгласив Мосул его «столицей». 
Культовое сооружение XII века, 
расположенное в старой части 
Мосула, было взорвано боевика-
ми при наступлении армейско-
го спецназа на минувшей неделе. 

Вместе с соборной мечетью Ан-
Нури был уничтожен знамени-
тый «горбатый» минарет, симво-
лизирующий власть террористов 
в городе.

Телеканал Al Mayadeen сооб-
щил, что порядка 500 боевиков 
были схвачены при попытке по-
кинуть историческую часть Мо-
сула, окруженную силовиками.

Минобороны Ирака заявило  
об освобождении Мосула от ИГИЛ

Выход Великобритании из Евросоюза 
может нанести ущерб бюджету Евросо-
юза в размере €20 млрд, и его необхо-
димо восполнить за счет дополнитель-
ных налогов. Такое мнение выразил 
еврокомиссар по цифровой экономи-
ке и обществу Гюнтер Эттингер, пишет 
британская газета The Guardian.

Покидающая Евросоюз Великобрита-
ния «была (страной — членом ЕС), кото-
рая вкладывала в общий бюджет больше, 
чем получала, несмотря на договоренность 
(экс-премьера Маргарет) Тэтчер о частич-
ном возвращении средств, поэтому наш де-
фицит составит €10—11 млрд в год», приво-
дит слова Эттингера издание. С учетом не-
обходимости финансирования Евросоюзом 
новых инициатив в таких сферах, как обо-
рона и безопасность, «общий дефицит мо-
жет быть вдвое большим», считает евроко-
миссар.

Официальные переговоры между Лондо-
ном и Брюсселем по условиям, на которых 

Великобритания выйдет из ЕС, начались 19 
июня в бельгийской столице — спустя поч-
ти год после того, как на референдуме по 
данному вопросу в Соединенном Королев-
стве победу с результатом 51,9% одержа-

ли противники евроинтеграции. Перегово-
ры должны продлиться до ноября 2018 года, 
после чего у сторон будет полгода для рати-
фикации достигнутых договоренностей в 
национальных парламентах.

Guardian: «Brexit может нанести ущерб  
бюджету ЕС в размере €20 млрд»

Евросоюз смог пережить 
сложный этап, а вера в бу-
дущее содружества возвра-
щается. Такое мнение вы-
сказала канцлер ФРГ Ан-
гела Меркель, выступая в 
Бундестаге с правитель-
ственным заявлением.

«Через год после (голосова-
ния на референдуме по) Brexit 
чувствуется новый дух един-
ства 27 стран ЕС. После мно-
гих драматических событий по-
следних лет для меня это вы-
ражение нашего единства», — 
подчеркнула она.

По ее словам, страны Евро-
пы должны понимать, что про-
блемы и вызовы можно преодо-
леть только сообща. «Кто дума-
ет, что проблемы можно решить 
с помощью изоляционизма и 
протекционизма, тот сильно за-

блуждается», — добавила гла-
ва германского кабмина. «Толь-
ко вместе мы сможем ответить 
на вызовы. Это применимо как 
для «двадцатки», так и для ЕС», 
— подчеркнула Меркель.

Она также отметила, что 

«Германия заинтересована в 
том, чтобы Европа в будущем 
была сплоченной». «Германия 
будет чувствовать себя хорошо 
только в том случае, если Евро-
пе будет хорошо», — заключила 
канцлер.

Пятнадцать стран НАТО объявили о том, 
что направят дополнительные войска в Аф-
ганистан. Об этом сообщил генсек НАТО 
Йенс Столтенберг по прибытии на встре-
чу министров обороны альянса. Он подчер-
кнул, что эти силы будут выполнять небое-
вую роль.

«Я могу подтвердить, что НАТО усиливает во-
енное присутствие в Афганистане. 15 стран уже 
объявили о выделении дополнительных сил, — 
сказал он. — Речь не идет о возвращении к вы-
полнению боевых миссий, речь идет о консоли-
дации миссии НАТО по подготовке и содействию 
национальным силам». Он подчеркнул, что ос-
новной упор будет сделан на развитие афганских 
сил спецназначения и авиации, а также тылового 
обеспечения и возможностей по командованию и 
контролю.

По его словам, командование операцией 
НАТО в Афганистане запросило в обшей слож-
ности выделение около четырех тысяч военных 
дополнительно.

Министр обороны Великобритании Майкл 
Фэллон заявил, что его страна отправит 100 сол-
дат в Афганистан дополнительно в рамках мис-
сии НАТО.

«Великобритания приняла решение выделить 
дополнительно 100 солдат для миссии НАТО в 
Афганистане», — сказал он.

НАТО завершило вывод своих боевых сил из 
Афганистана в 2014 году. С тех пор в стране дей-

ствует миссия альянса «Решительная поддерж-
ка»  численностью 13,5 тысячи человек. В ее за-
дачи входит обучение, содействие в управлении и 
тыловом обеспечении, а также снабжение развед-
данными афганских национальных сил безопас-
ности численностью около 360 тыс. человек. Фи-
нансирование национальной армии также обе-
спечивают страны НАТО на уровне около 5 млрд 
долларов в год.

Несмотря на все эти меры, в последние годы 
противостоящее правительству движение «Тали-
бан»  добилось значительных успехов в Афгани-
стане, вернув под свой контроль до 40% терри-
тории страны. Кроме того, с 2015 года в Афгани-
стане усиливаются позиции отрядов группиро-
вок, связанных с террористической организацией 
«Исламское государство Ирака и Леванта», кото-
рые воюют как против правительства в Кабуле, 
так и против талибов.

Меркель считает, что Евросоюз  
пережил кризисный этап

Пятнадцать стран НАТО направят  
дополнительные войска в Афганистан

Госдепартамент США ввел 
новые требования, касаю-
щиеся выдачи виз жителям 
шести мусульманских госу-
дарств и беженцам, в свете 
постановления Верховного 
суда, частично восстановив-
шего действие иммиграци-
онного указа американского 
президента Дональда Трам-
па. Об этом сообщило агент-
ство Associated Press (AP).

В распоряжение его журна-
листов поступили послания, ко-
торые были разосланы в амери-
канские дипломатические пред-
ставительства из внешнеполи-
тического ведомства США. Из 
документов следует, что для по-
лучения американских виз все 
беженцы и граждане Ирана, Ли-
вии, Сомали, Судана, Сирии и 
Йемена должны доказать, что у 
них есть близкие родственники 
в США или что они имеют дело-
вые связи со страной. Правила 
уже вступили в силу, выданные 
до этого визы аннулированы не 
будут.

AP отмечает, что введение 
требований является следстви-
ем недавнего решения Верховно-
го суда США, согласно которо-
му было частично восстановлено 
действие иммиграционного ука-
за Трампа об отказе в выдаче виз 
на въезд в страну гражданам ше-
сти мусульманских государств. 
Суд постановил, что запрет на 
поездки в США распространяет-
ся на жителей этих стран, если у 
них нет прочных связей с США.

В начале июня Трамп обра-

тился к Верховному суду с прось-
бой рассмотреть иск о пересмо-
тре решения Апелляционного 
суда, который счел целесообраз-
ным оставить в силе временный 
запрет на исполнение иммигра-
ционного указа. Как ожидается, 
Верховный суд завершит рассмо-
трение дела не раньше октября, 
вынесенные им постановления 
на этот счет носят временный ха-
рактер.

Ранее федеральные суды уже 
дважды выносили решения о 

блокировании указов Трампа об 
ужесточении мер в сфере им-
миграции. По указу, вводивше-
му 90-дневный запрет на въезд в 
США для граждан семи мусуль-
манских стран (Ирана, Ирака, 
Ливии, Сомали, Судана, Сирии 
и Йемена), такое решение вынес 
федеральный суд в Сиэтле (штат 
Вашингтон), а когда были вне-
сены изменения (из списка был 
исключен Ирак), указ блокиро-
вал федеральный суд в Гонолулу 
(штат Гавайи).

США ввели новые требования  
выдачи виз для беженцев

Организация Greenpeace 
совместно с iFixit прове-
ла исследование, кото-
рое показало, что про-
дукция компаний Apple, 
Samsung и Microsoft наиме-
нее пригодна для ремонта. 
Как сообщается на сайте 
Greenpeace, низкий показа-
тель ремонтопригодности 
усложняет процесс утили-
зации таких элементов гад-
жетов, как, например, ак-
кумуляторы, что, в свою 
очередь, приводит к уве-
личению количества элек-
тронного мусора.

В ходе исследования 
Greenpeace и iFixit провели ана-
лиз продукции 17 IT-компаний, 
среди которых такие гиган-
ты, как Apple, Dell, Fairphone, 
Samsung и Microsoft, и более 40 
моделей устройств, среди кото-
рых Samsung Galaxy S8 и Apple 
Retina MacBook. У 70% изучен-
ных устройств снять батарейку 
либо слишком трудно, либо не-
возможно из-за особенностей 
дизайна.

«Это приводит к сокраще-
нию срока службы гаджетов, и 
они просто становятся очеред-
ным электронным мусором, — 
заявил аналитик IT-сектора в 
американском подразделении 
Greenpeace Гэри Кук. — Зна-
чительно растет количество 
продукции компаний Apple, 
Samsung и Microsoft, починить 
которые пользователю очень 
трудно».

Зачастую для ремонта со-
временных устройств требуют-
ся нестандартные и редкие ин-
струменты, что также услож-
няет процесс ремонта таких 
устройств, как iPhone, Oppo 
R9m и Huawei's P9. Все это в ре-
зультате приводит к сокраще-
нию срока жизни гаджета. Вла-
делец выбрасывает его и поку-
пает новый взамен, в то время 
как производство и утилизация 
электроники требуют огромно-
го количества энергии.

«Производители ежегодно 
производят миллиарды (гадже-
тов), а потребители пользуют-
ся ими всего несколько лет, пре-
жде чем выбросить. Электрон-

ный мусор — один из самых 
быстрорастущих потоков отхо-
дов на планете», — сказал Кайл 
Винес, генеральный директор 
iFixit.

При этом отмечается, что 
среди изученных моделей были 
и те, которые показывают, что 
создание пригодных для ре-
монта устройств возможно. В 

частности, в качестве положи-
тельного примера приводят-
ся устройства компаний Dell, 
Fairphone и HP — эти компа-
нии публикуют инструкции по 
ремонту и открыто продают 
запасные части. Наиболее ре-
монтопригодными признаны, в 
частности, Fairphone 2, LG G4 и 
G5 и HP Elite x2 1012 G1.

Greenpeace признал гаджеты Apple  
и Samsung вредными для окружающей среды

Подготовлено на основе материалов  
информационных агентств
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